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IIpu paszpaborke pabosueit mporpaMMbl yUcOHOH JUCUHILIMHEL B OCHOBY ITOJIOMKEHDL!

1) ®enepanbHble TOCYIapCTBEHHBIE TPeDOBAHUA K CTPYKTYpPE IIPOrpamMM MOATOTOBKH HAayUHBIX H
HAYYHO-IIEIATOTHYCCKIX KaapOB B ACIMPaHTYpe (IBbIOHKTYPE), YCIOBHAM HX PCANH3AIMH, CPOKAM
OCBOCHHS ITHX IPOTPAMM € YYETOM Pa3IHUHBIX (opM 00ydeHHs, 00pa30BATEILHEIX TCXHOIOTHA 1
0COBCHHOCTCH OTACHBHBIX KATErOpHil aciupanToB (aIBIOHKTOB), YTBEPAACHHBIE MHHHCTEPCTBOM
Hayky ¥ Bbiciero obpazosanus PO «20» oxrsiops 2021r., npukas Ne 951

2) YueOHBI# 1an 0CHOBHOH 06pa3oBaTe)IbHOH IIpOrpaMMBl HaydHas! CTIeHATbHOCTD

4.2.2. Cauurapusi, TMTHCHA, OKOJIOTHS, BCTCPHHAPHO-CAHHTAPHAA OJKCIEPTH3a W Oe30IMacHOCTD
onobpen Yuensim copetroM @PI'BOY BO I'AY Cegeproro 3aypaned oT

«31» mapra 2022 r. ITpoTokon Ne 7.

PaGouass mporpaMva y4eOHOH JMCUMIUIEHBI (MOOyTI) oZoOpeHa Ha 3aceflaHuu  Kadelpsl
MHOCTPANHBIX sB3BIKOB 0T «04» ampensa 2022 r. [Iporokon Ne 7.

Zapenyromui xadeapoi = = 10.3. bornamosa
PaBouas mnporpamMma yueOHOM IUCIHIUTHEBI (MOXYIs) o0700peHa METOIMYCCKOM KOMHCCHEH
aHCTHTYTA OT «28» ampens 2022 r. ITporoxoa Ne 8.

Ipencenarens e Tl

METOMYECKOH KOMUACCHU (@7 M.A, HacoRmmKORBa
N L]

PazpaboTyuk:

BacuibeBa A.A., CT. mpemnofaearesb Kagenpsl HHOCTPAHHBIX S3BIKOB

e
JMPEKTOP HHCTHTYTA: /,, ) A.A. baxapes
—=




1. Hepeqeﬂb IIAHUPYEMBIX peE3yJabTaToB oﬁyqe}mﬂ o JTMCHUIIJIMHE, COOTHECCCHHBIX
C INIAHUPYEMBIMHU pPE3yJIbTaTaMU OCBOCHUSA 06p330BaTe.]'[LHOﬁ nmporpaMmmbl

Ko [TepeueHs TUIAHUPYEMBIX PE3YIIBTATOB O0yUCHHS
A Pesynbratel 0cBOCHMS p by pesy i
pe3ynbTaTa M0 AUCLUIUIUHE
3HaTh:
- UHOCTPaHHBIN SI3bIK B 00beME HEOOX0IMMOM
TOTOBHOCTD
JUISE BO3MOXXHOCTH TIONYYCHHSI HH(DOpMAIHH
y4acTBOBAaTh B paboTe
9 npodeccnoHaTEHOTO COJICpIKaHUS u3
POCCUNCKHIX u
MEKTYHAOTHBIX 3apyOeKHBIX UCTOYHUKOB.
i Ymers:
HCCJIEI0BATEIbCKUX
P-3 - moJiyuatb W cooOmars HHPOPMAIUIO Ha
KOJIJIEKTUBOB o . .
WHOCTPAHHOM $13bIKE€ B YCTHOW M MUCHbMEHHOU
pelIeHNI0 HAyYHBIX U
dopwme.
Hay4HO-
Baaners:
00pa3zoBaTeNIbHBIX
sanau - HaBBIKaMH MEKJIUYHOCTHOTO U JIEIOBOTO
’ o0mennss B MpodeCcCHOHATBHO 3HAYUMBIX
CUTYAIUSIX MEXKYJIbTYPHOTO COTPYAHHUYECTBA.
3HaTh:
- OCHOBHBIC (POHETHUYECKHE, JIEKCUYECKHUE,
rpaMMaTHYECKUE U CIO0BOOOpa30BaTEIbHBIC
SBJICHUS W 3aKOHOMEPHOCTH H3y4aeMoOTO
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA;
- METOJbI U TEXHOJOTHUH YCTHOW M MUCbMEHHOU
TOTOBHOCTb HAyYHOM KOMMYHHKAllMM Ha HWHOCTPaHHOM
HCIO0JIb30BATh A3BIKE.
COBPEMEHHBIE METOIbl | YMeTh:
P-4 Y TEXHOJIOTMHM HAYYHOM | - YUTATh MHOS3BIYHYIO HAYYHYIO JIUTEPATypy IO

KOMMYHHKAITIH Ha
rOCyIapCTBEHHOM U
UHOCTPAHHOM SI3bIKaX.

CBOEMY HampaBJIEHUIO MOJTOTOBKU;

- pedepupoBaTh 1 aHHOTUPOBATH CTaTbH B
YCTHOM M MUChbMEHHOM (hopMax;

- MHMCaTh YaCTHOE U JEN0BOE MUChMO, Pe3lOMe Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Baagern:

- HaBBIKAMH U YMEHHSIMH YCTHOW M NMHCbMEHHOMN
peud B paMKax JIEKCHUKO-TPaMMaTHYeCKOTO
MaTepuasa MporpaMmel.

2. MecTO TUCHUILTHHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHOIi POrpaMMbl

JlucrrminHa Oa3upyeTrcss Ha 3HAHMSAX, IOJYYCHHBIX B XOJE OCBOCHHS y4eOHOI
POrpaMMbl [0 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY IPHU OOYYCHHH HA YPOBHSAX BBICHICTO OOpa3oBaHHS —
OakajaBpuaT, MarucTparypa.

OOyyaromuiics JOJKeH:

- 3HaTh OCHOBHBIC MpaBHUja (POHETHKH, TPAMMATHKH, 0a30BYIO JIKCUKY U JIGKCHUKY IIO
COOTBETCTBYIOIIIEMY HAIIPABICHUIO IMOATOTOBKH; KYJIBTYPY W TPAIWIIMUA CTPAH HM3y4aeMOTO

SA3BIKA,

- YMCTb OCYWCCTBIATH KOMMYHHKAIIUIO B YCTHOﬁ U THMCHbMEHHOH q)OpMaX Ha

HHOCTPAHHOM A3bIKE,

- BJIaJACTh q)OHCTI/I‘-ICCKI/IMI/I, rpaMMaTH4YCCKUMH U JICKCMYCCKUMH HOPMAMU MHOCTPAHHOI'O
SA3bIKa U HaBbBIKaMH, HCO6XOI{I/IMBIMI/I s YCTHOT'O U ITUCBMEHHOT'O 06IJ_ICHI/I}I Ha MHOCTPAHHOM

SA3BIKC

WNHocTpaHHBIA  S3BIK  SIBISIETCA  MPEIIECTBYIOMIEH TUCHMIUIMHOM JUIS  BBINIOJHEHUS
acriupaHToM Hayumotl OessmensHOCmu, HanpagIeHHoU Ha NOO20MOBKY OUCCEPMAayUU K 3aujume.
Jucuumrnaa MHOCTpaHHBIN A3bIK U3ydaeTcs Ha 1 Kypce ouHOU (popMbI 00ydeHHs.




3. O0beM MM CUMIVIMHBI M BUABI Y4e0HOH padoThl
OO0mast Tpy10eMKOCTh TUCIUTUTHHEI cocTaBisier 108 yacos (3 3aueTHBIC €MHHUIIBI)

Buj yae6HOH paboThI Bcero yacos

AyIMTOpHBIE 3aHATHS (BCero) 72

B mom uucne: -

CeMHHApCKOTO THUTIA 72

CamocrosiTesibHas padora (Bcero) -

Buja npoMesKyTO4HOI aTTecTAlMu: IK3aMEH
IK3aMeH 36

OO0masi Tpy10€eMKOCTh:

4acoB 108

3a4YETHBIX CAUHUILL 3

4. Conep:xkanue QU CHUNITHHBI
4.1. Conep:xanue pa3ieoB TUCHUNIMHBI

Ne HaumenoBanue
n/m paznena Conepxanue pasaena
TUCITUTUTUHBI
1 2 3
donHeTHKa HNuTonannonHoe oopmieHue npeoKeHus: CI0BeCHOe, (hpazoBoe u
JIOTUYECKOE YAApeHUs, MENOus, TMay3anus;, (HOHOJIOTHIECKUE
MPOTUBOTIOCTABJICHHS, PEJEBAHTHBIC [UISI HW3y4aeMoro s3bIKa:
JIOJITOTa/KPATKOCTh, 3aKPBITOCTH/OTKPBHITOCTH TJIACHBIX 3BYKOB,
3BOHKOCTB/TJIYXOCTh KOHEUHBIX COTJIACHBIX.
2 | Jlekcuka TepMHUHOJIOT S, pa3rOBOPHAs JICKCUKA, KHM)KHAS JIEKCKA, CAHOHUMBI,
3aMMCTBOBAaHHBIE CJIOBA, (hpa3eosioru3Mbl. Jlekcuueckuii  3amac
JIOJKEH cocTaBuTh HE MeHee 5500 JIeKCMYEeCKHX €OUHUIl C YYETOM
BY30BCKOI0 MUHMMYyMa U MOTEHIMAIIBLHOTO cloBaps, BKiItouas S00
TEPMHUHOB MTPO(UINPYIOIIETO HAMIPABICHUS OITOTOBKH.
3 | I'pammaTuka AHrnuiickuii si3eik. Tumnbl nipeioxkenuit; [Ipuyactue I, 11 u ux

¢yaxumu. HGUHUTHBHBIE ¥ IPHYACTHBIE 00OPOTHI B Pa3IMUHBIX
GyHKIMAX. MOAaIbHBIE TI1aroybl U UX SKBUBAJICHTHI.
MHOT03HaYHOCTh ¥ CHHOHHMMHUS COIO30B, MPEJIOTOB, MECTOMMEHHH,
MeCTOMMEHHBIX Hapeuunil. CrnoBooOpasoBanue. Bumo-BpemenHas
cucreMa aHrimiickoro riaroia. CormacoBaHue BpeMeH. KocBeHHas
peub. I'epynauii, pynkuuu repynaus. CociaraTeabHOe HaKJIOHEHUE.
Hemenkuit s3p1k. Tunbl npemiokeHui; paModHas KOHCTPYKLIUS H
OTCTYIUICHUSI OT HEe; COI03bl M KOppelsThl. PacmpocrpaneHHoe
onpenenenue. [Ipuuactue I ¢ zu B pyHKIMU OnpeaeIeHUs.
Bpemennbie ¢opmbl M (YHKIMM TaccUBa; MAacCUB COCTOSHHUSA U
OeznuuHblil maccuB. MHQUHUTHBHBIE M TpUYacTHBIE OOOPOTHI B
pa3nn4HbIX QyHKIMAX. MoaaabHble KOHCTPYKIIMH. MHOTO3HaYHOCTb
U CHHOHUMHS COIO30B, MPENIOroB, MECTOMMEHHH, MECTOMMEHHBIX
Hapeuni. KOHBIOHKTUB.

@paHiy3ckuil  sa3blk. [lOopsiok  CIOB  MPOCTOTO  MPEATIOKEHMSL.
CroxHoe npeanokeHHe: CI0KHOCOUYMHEHHOE U CIIOKHOIIOTYMHEHHOE
npeiokeHus. Corosbl. YoTpebieHne JMYHbIX (JOpM II1arojaoB B




akTuBHOM 3aiore. CormacoBanue BpeMeH. [laccuBHas ¢opma riarona.
Bo3BparHbie rnarosisi B 3HAYCHHHM MACCUBHOW (Qopmbl. be3nnynbie
KOHCTpYKIH. KoHCTpyKinu ¢ nHGUHUTHBOM: avoir + infinitif; étre

+ infinitif, laisser + infinitif; faire + infinitif. Henwunsie ¢opmbl
riaroia: WHOUHUTAB HACTOSIIETO W  NPOIIEAUIET0 BpPEMEHH;
UHOUHATHUB, YIOTPEOISIEMBIN ¢ IPeyIoraMi; HH(QUHUTHBHBII 000POT.
[Ipuyactre HACTOSIIETO BPEMEHH; PUIACTHE IIPOLIEIIIETO BPEMEHH;
JIeeTIpUYacThe; CII0KHOE TPUYACTHE TTPOLIEIIIET0 BPEMEHH.
AOCONIOTHBIM  NPUYACTHBI  000pPOT. VYCIIOBHOE  HAaKJIOHEHHE.
CocnaratenbHoe HaknoHeHue. CTeneHn CpaBHEHUs IPUIIaraTeabHbIX

¥ Hapeuni. MeCTOMMEHHS: TMYHbIE, OTHOCUTEIbHBIE, YKAa3aTCIbHBIC;
MECTOMMEHHE CPETHET0 poJia le, MECTOMMEHUs-HAPEUHs en u y.

4 | AymupoBanue u | Jlnanorudeckass u MOHoOJIoru4ecKast pedb. OCHOBBI ITyOTMYIHON peduun
TOBOPEHUE (ycTtHOE cooOrieHue, 10kian). JIeKCH4ecKue TeMBbI:
Anrnuiickuii s3bik. «About Myself and my family», «The institute |
work and my research work», «Inventors and inventionsy,
«Agriculture», «English-speaking countries».
Hewmenxuii s3pik. «Mein Lebenslaut», «Hochschulbildungy, «Meine
wissenschaftliche Tétigkeit», «Deutschland und deutschsprachige
Lander», «Landwirtschafty», «Die beriihmten Gelehrten (deutsche und
russische)», «Erfinder und Erfindungen», «Nobelpreistrager».
Opaniysckuii s3eik. «Ma familley, «Ma biographie», «La France.
L’agriculture de la France», «Mon travail scientifique», «La protection
de I’environnement.
5 | Urenue u HecnoxHbie mparMaTu4yecKkue TEKCThl U TEKCTHI MO IIUPOKOMY 1
epeBol y3KOMY MPO(UITI0 HanpaBieHUs IOATOTOBKU.
6 | ITucemo AnHOTanus, pedepar, TE3UCHI, COOOIIEHHUS, YACTHOE TUCHMO, JIEJIOBOE
MMCbMO, Ororpadusi.
4.2. Pa3nenbl TMCUMILUINH W BUIbI 3aHATHH
Ne HaumenoBanue paznena 3auarus DK3aMeH Bcero
n/m JUCIUILTAHBI CEMHUHAPCKOT0 qac.
TUIA
1 2 3 4 5
1. | ®oHeruka 4 2 6
2. | Jlekcuka 10 2 12
3. | I'pammartuka 12 4 16
4. | AynupoBaHue U TOBOPEHUE 16 4 20
5. | UreHue u nepeBojl 20 20 40
6. | [Tucemo 10 4 14
8. Hroro: 72 36 108
4.3. 3aHsATHS CEMHHAPCKOI0 THIIA
TpynoemMkocTb
Neo Ne paznena Tematuka MPAKTHYECKHUX (1ac)
/T | JUCIUIUIAHBI 3aHITHI(CEMHHAPOB)
OYHas
1 2 3 4
1 1-6 Tema 1. O cebe, 0 cBOEl ceEMbE U 4
JpY3bsX. IPEACTABIICHUE U TPUBETCTBHE.
2 |26 Tema 2. Pernon u ropoji, B KOTOPOM s 4
KUBY.
3 12-6 Tema 3. [IyremecTBue o crpaHam 3
M3y4aeMOro sI3bIKA.




4 |2-6 Tema 4. Moit ynuBepcuret. Yueba B 4
MarucTpaType 1 acClupaHType.
5 |26 Tema 5. Beicuiee oOpazoBanue B Poccun 4
1 32 pyOexoMm.
6 |2-6 Tema 6. HayuHo-TexHHUECKOE pa3BUTHE 4
U CEIBbCKOE XO35HCTBO.
7 |2-6 Tema 7. Mos npodeccust 4
(cnenuanbHOCTB).
8 |2-6 Tema 8. Bpiparomuecss ydeHble U
U3BeCTHBIE Jroau Poccum u crpan 4
U3y4aemMoro A3bIKA (mo
HAITPABJICHUIO ITOATOTOBKH).
9 |26 Tema 9. U300peTenus u uzoodperarenu. 3
HobGenesckue naypeartsl.
10 | 2,4,6 Tema 10. DTuxa aem10BOTO OOIIEHUS U 4
JICIIOBOM TIEPEITUCKH.
11 | 245 Tema 11. O6nacTe MOUX Hay4HBIX 3
WHTEPECOB.
12 124 Tema 12. Yyactue B HayqyHOU 4
KOH(pepeHIH.
13 |2,3,5 Tema 13. O0mmMe NPUHITUTIBI TIEPEBOIA 12
Hay4YHBIX TEKCTOB.
14 Hroro: 72
4.4. IlpumepHasi TeMAaTHKA KYPCOBBIX MPOEKTOB (Pador)
He npeoycmompeno OIIOIL
5. Opranuszanusi CaMOCTOAATEIbHOI PA00THI 00y4aIOUIUXCS MO JUCHHUILIUHE
He npeoycmompeno OIIOIT
6. ®OH/1 OLIEHOYHBIX CPeICTB AJs NMPOBeJeHHs] MPOMEKYTOUHON aTTecTanuu
o0yyaromuxcs Mo JMCHHUIJIMHE
6.1 IlepeyeHnb pe3yJIbTATOB OCBOEHMS JUCUMILIMHBI M OIIEHOYHbIE CPeCTBA
Koo HaumenoBanue
[lepeuens mIaHUPYEMBIX PE3yIBTATOB 00YUEHHUS IO
pe3yivmama HCIIHILTIHE OIICHOYHOI'O
CpelcTBa
3HaTh: Tecr
- THOCTPAHHBIN S3bIK B 00beME HEOOXOAMMOM JIIS OK3aMEHALIMOHHbI
BO3MO>KHOCTH MIOJTyYESHHS uH(popManuu Ouer
npodeccHoHaNBHOTO COJIEpKaHUs U3 3apYOEKHBIX
UCTOYHHUKOB.
Ymern:
P-3 - momy4yatb W cooOmaTe HHPOpPMAIMIO  Ha

MHOCTPAaHHOM SI3bIK€ B YCTHOM M NHCbMEHHOM
dopme.

Biaagern:

- HaBBIKAaMH MEXJIMYHOCTHOTO H JCIOBOTO

O6IJ.I€HI/IH B HpO(I)CCCI/IOHaJIBHO SHAYUMBIX CUTYyalUIX

MCKKYJIBTYPHOTO COTPYAHUYCCTBA.




3HATD:

SABJICHUA

- METOJIBI

YMerh:

- OCHOBHBIE doHeTHYeCKuE, JIEKCUUYECKHE, OK3aMeHaIMOHHBIH
rpaMMaTUYeCKUE ©  CIOBOOOpa3oBaTEIIbHBIC

MHOCTPAHHOTO S3bIKA;
Hay4HOU KOMMYHHUKAIIMM HA THOCTPAHHOM SI3BIKE.

- YATaTh MHOSA3BIYHYIO HAy4yHYIO JIUTEpATYypy IO
CBOEMY HalpaBJIECHUIO IIOJITOTOBKH;

- pedepupoBaTh W AHHOTHPOBATH CTaTbH B
YCTHOM M MUCbMEHHOM Qopmax;

- IACaThb YAacTHOE U JIEJI0OBOE IHMCHBMO, PE3IOME Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE.

Baagern:

HaBBIKAMHU U YMEHMSIMU YCTHOW M NMHCbMEHHOW pEUYy B
paMKax JIEKCUKO-TPaMMaTHYE€CKOTO Marepuaia
IIPOTPaMMBL.

Tect

ouser

n 3aKOHOMCPHOCTHU HN3y4acMoOro

U TEXHOJOTMH YCTHOM M NHMCbMEHHOM

6.2. I kaJjabl oLleHNBaHUA

Ixana oneHMBAHUA YCTHOIO IK3aMeHa

Onenka

Onucanue

OTJIMYHO

KOMMYHUKAaTHBHasl 3ajjaya pelieHa TMOJHOCThIO, AaCIHUpPaHT TOHSII
CoJep)KaHWe TeKCTa M CyMel TMpPaBUIBHO U3JIOXKUTh €ro Ha
UHOCTPAHHOM  f3bIKE, KCIIOJb30BAJl  Pa3HOOOpa3HbIE  JIEKCHUKO-
rpaMMaTUYECKUE KOHCTPYKLUHU, YIOTPEOUS B peurd TEPMUHOJIOTHIO TIO
HAIpPaBJICHUIO TOJATOTOBKH, JIOTMYHO BBICTPOMJ TIE€pPECcKa3, OTBET
MPAKTHYECKU HE HMMEET JIEKCUKO-TpaMMaTHYeCKUX U (POHETHUECKUX
OLIMOOK; TOCTATOYHO TOYHO MOHSUI MPOYUTAHHBIM MHOS3BIYHBINA TEKCT
U TIOJIHO TIEpecKasall ero CoJepKaHue, NePEeYrClIiB BCE CYIIECTBEHHbBIE
MOMEHTBI; KOMMYHUKATHBHAs 3aJlaya pelieHa MOJIHOCTbIO, aCHUpPaHT
IPABWJIBHO MOHSUI BCE BOMPOCHI SK3aMEHATOpa Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE
U J1aJ]l Ha HUX TOJHBIA, TOYHBIA M Pa3BEpPHYTHIH OTBET, MPABHIBHO
UCIIOJIb30BAJ pasHOOOpa3HbIe JIEKCUKO-TpaMMaTUYECKUe
KOHCTPYKIIMHM, YHOTPEOWSI B PEYU TEPMHUHOJOTHIO IO HAMPABICHHUIO
MOJITOTOBKHU.

XOPOIIO

B I[CJIOM KOMMYHUKATHUBHAsA 3aJayda pCHICHA, aClIUPAHT B OCHOBHOM
IOHAJI COACPIKAHUC TCKCTA, JIOTMYHO H3JIOXKHII €ro Ha HHOCTPAHHOM
SA3BIKEC, HUMCIOTCA  HC3HAYUTCIIBHBIC JICKCUKO-I'PaMMAaTU4YCCKHUC H
(1)0H€TI/I‘ICCKI/IG OI_I_II/I6KI/I, HC 3aTpYAHAIOIIUC TTOHUMAHHUC, ACIIHUPAHT B
OCJIOM  IIOHAI HpOLII/ITaHHHI\/'I WHOS3BIYHBIA TEKCT W JA0CTaTOYHO
HOZ[pO6HO HU3JIOKHWJII Ha PYCCKOM A3BIKE €TI0 COUCpKAHUC, OITYCTHB
HCKOTOPLIC CYHICCTBCHHBIC JAHHBIC; B LICJIOM KOMMYHHUKATHUBHAA 3a/1a4d
peuicHa, acCIIMpaHT IIOHAJ BOIIPOCBI 3K3aMCHATOPAa HA HWHOCTPAHHOM
SI3BIKE W IIOJIHO HAa HUX OTBETWI. B peuru UMCHOTCA HE3HAYHUTCIIBHBIC
JICKCUKO-TPAMMATUYICCKHUEC U (I)OHCTI/I‘-ICCKI/IC OIJ_II/I6KI/I, HC 3aTpyAHAIONINC
ITOHUMAaHHC.

YAOBJICTBOPUTCIILHO

KOMMYHHKAaTHBHas 3ajadya peElIeHa YacTU4YHO, AaCIUPAHT HE TOYHO
HOHSUI COAEpPKAHUE TEKCTa, €CThb OTKJIOHEHWS B JIOTUKE HM3JI0KEHHS
TEKCTa, UMEIOTCS TPyOble JIEKCUKO- I'paMMaThyeckue U (poHeTndeckue
OLIMOKM, HCKAXKAIOLIUE BBICKA3bIBAHHME; ACIUPAHT YACTUYHO TOHSII
COJZIep’)KaHNE MPOUYUTAHHOTO TEKCTAa M HEIMOJIHO IMepeaan ero (MeHee
2/3), ecTb OTHENbHBIE TPYOble COAEp)KaTEeNbHbIE M CTHIUCTUYECKUE
OMMOKM, HCKAXAIOUME CMBICI, NpPHU OSTOM aCHHPAHT OIYCTHII




CYIIECTBEHHBIC JaHHBIC; KOMMYHHKATUBHAS 3a/la4ya PelIeHa YaCTUYHO,
acliupaHT HE I[OJHOCTBIO IOHSUI BONPOCHl 3K3aMEHATOpa Ha
MHOCTPAHHOM S3bIKE, Jajl HEMOJHBIC M HETOYHBIE OTBETH. B peun
UMEIOTCA  TpyOble  JIEKCMKO-TpaMMaTH4eckue u  (poHeTHdyeckue
OIMOKH, YACTUYHO MCKAKAIOIIME BHICKa3bIBAHUE.

KOMMYHHKATHBHAs 3a/1a4a HE pelieHa, aCupaHT He TIOHSUT COAep KaHue
TEKCTa, HE CyMel JIOTHYHO  BBICTPOUTH  OTBET,  HMMEIOTCS
MHOTOYHCIICHHBIE JIEKCUKO- TpaMMaTH4YecKie U (POHETUIECKHUE OITHUOKH,
B TOM YHMCJIC HCKaXAIOIIME BBICKA3bIBAHKE; ACIIUPAHT HE CMOT MEPEaaTH
Ha PYCCKOM SI3bIKE COJEp)KaHHE IMPOYMTAHHOTO O€3 cioBapsi TEKCTa;
KOMMYHHKATHBHAs 3aJadya HE pEIleHa, aclUpaHT He TMOHSUI BOIPOCOB
9K3aMeHaTOpa Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE M HE CyMeJl Ha HUX OTBETHUTh.

HCYAOBJICTBOPHUTCIBLHO

6.4. TunoBbie KOHTPOJILHBIC 3aJaHUA UJIM MHBIE MaTEpUuaJbl:

VYka3zaHbl B IpUIIOKEHUH 1.

7. IlepeyeHb OCHOBHOH M JONOJIHUTEJIbHON Y4eOHOH JMTepaTypbl, He0OXOAUMOI
AJIS1 OCBOEHMS THCIUTITHHBI
a) OCHOBHAasl JIMTEpaTypa

AHTIIMACKUA A3BIK

1. HoBocenoBa, M. 3. YueOHHMK aHIIMHCKOIO SA3bIKA IS CEIbCKOXO3SIMCTBEHHBIX U

necotexunuecknx By30B / WU. 3. HomocemoBa, E. C. AnekcangpoBa. — 6-¢ u3zn. — CaHKT-
[TerepOypr : KBampo, 2021. — 344 c¢. — ISBN 978-5-07312-158-6. — TekcT : MeKTPOHHBIN //
udpoBoii  obOpazoBaTenbHBIE  pecypc IPR  SMART : [caiiT]. —  URL:

https://www.iprbookshop.ru/103146.html
2. AHrnwiickuii s3bIK Uit acriupaHToB: ydueOHoe mocobue / T.C. Boukapera, E.B.

JmutpueBa, H.B. WnozemueBa [u nap.]. — OpenOypr: OpeHOyprckuii ToCyaapCTBEHHBIN
yHnusepcutet, 9bC ACB, 2017. — 109 c. — ISBN 978-5-7410-1695-4. — TeKCT: 3JI€KTpOHHBIN
/! DIeKTPOHHO-OUOIMOTeUHAS crucrema IPR BOOKS: [caitT]. — URL:

http://www.iprbookshop.ru/71263.html.
HeMmenxuii si361k

1. KocaueBa, T.A. Hemernkuii si3pik: yue6HOe mocooue / T.A. KocaueBa, O.A. Ilapmypa,
E.B. TumodeeB. — bapnaym: AT'AY, 2017. — 94 c. — Texkct: anekTpoHHbii // JlaHb:
ANEeKTPOHHO-0nOmoTeuHas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/151164.

2. IMapemckas, J[.A. [IpakTuueckas rpaMMaTHKa HEMEIIKOTO s3bIKa: yueOHOe mocooue /
J.A. Tlapemckasi. — 17-e uzn. — Munck: Boeimsiimas mkona, 2019. — 352 ¢. — ISBN 978-
985-06-3050-6. — TekcT: aneKTpoHHbIN // DnekTpoHHO-O0ubOIHoTeuHas cucrema [PR BOOKS:
[caiiT]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/90813.html.

®paHIly3CKUH S3BIK

1. ITonoBa N.H. ®paniry3ckuii si3bIK: ydeOHUK 1151 | Kypca HHCTUTYTOB U (DaKylIbTETOB
nHocTpanHbix s3eikoB (+CD) / U.H. Ilomosa, JK.A. KazakoBa, I'M. KoBanpuyk. — 21-e u3n.,
ucnpasieHHoe. — M.: OO0 «M3parensctBo» «Hectop Axkanemux», 2016. — 576 c.

0) 10NOJIHNTENbHAS JINTEpaTypa

AHTIIUACKUHA SA3BIK

1. Buacos, b.fI. AHrumiickuii A3bIK IS CTYACHTOB CEIbCKOXO3AHCTBEHHBIX BY30B:
yuebHoe ocobue / b.5. Bnacos, C.B. llIBenoBa. — Upkyrck: Upkyrckuit [AY, 2016. — 178 c.
—  Texkcr:  anmextponnblid  //  Jlab:  snekTpoHHO-OMOnuoreunass  cucrema. —  URL:

https://e.lanbook.com/book/133392.

2. T'opnenko, H.B. MHocTpanHbIl sA3bIK. Pa3BuTue aHIIMNACKONM pa3roBOPHOW pedH:
yuebnoe nocobue / H.B. I'opaenko, JI.B. I'opnenko. — Mocksa: Ait [Iu Ap Menua, 2020. —
136 c. — ISBN 978-5-4497-0420-7. — TeKcT: 3JIeKTPOHHBIN // DIeKTpPOHHO-OMOIMOTEUHAS
cucrema IPR BOOKS: [caiit]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/94203.html.

3. JIsruxo, JI.S1. Anrnumiickuii s3e1k s acupantoB. English for Post-Graduate Students:
y4eOHO-METOIM4YecKOe MOCO0HMe M0 aHTIMICKOMY s3bIKY st actiupanToB / JI.S. Jlsruko, H.A.


http://www.iprbookshop.ru/71263.html
http://www.iprbookshop.ru/90813.html
http://www.iprbookshop.ru/94203.html

Hosorpanckas-Mopckas. — JloHeuk: JIoOHEUKUN roCcyJapCTBEHHbIM YHUBEPCUTET YIIPaBJICHUS,
2016. — 158 c. — ISBN 2227-8397. — TekcT: 3/eKTpOHHBIN // DIEKTPOHHO-OMOIHOTEUHAS
cucrema IPR BOOKS: [caiit]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/62358.html.

Hemenxknii a36I1k

1. Hemenkuii s3pik: yueOHOoe mocobue / cocraButens T.A. BopombsiHOBa. — moOC.
KapaBaeBo: KI'CXA, 2016. — 78 c¢. — Teker: snekTpoHHbIH // JlaHb: JJIEKTPOHHO-
oubnmmoreunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/133608.

2. lHoCcTpaHHBIN SA3bIK (HEMENKHii): yaeOHoe mocodue / cocraBurenu T.A. BogomnbsHoBa,
H.H. XypasneBa. — moc. KapaBaeo: KI'CXA, 2018. — 93 ¢. — Tekct: anekrponHsIii // Jlanb:
ANIeKTpOHHO-O0nOmmoTeynas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/133545.

3. WHocTtpaHHbIM s3bIK (HeMenkuil): yudeOHoe mocobue / cocraButens T. A.
BononbsinoBa. — noc. KapaBaeBo: KI'CXA, 2018. — 60 c. — Tekct: 3nekTpoHHbIi // JlaHb:
ANIeKTpOoHHO-0MbOaMoTeyHas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/133546.

DpaHIy3CKUU SI3bIK

1. Kacymosa, I'.A. ®paniy3ckuii s3bik: yaeoHoe nocodue / I'.A. KacymoBa. — Capartos:
An Ilm Op Menma, 2019. — 84 c. — ISBN 978-5-4486-0780-6. — TekcT: 37IeKTpOHHBIN //
DneKTpOHHO-ONOIHOTeUHAS cucreMa IPR BOOKS: [caiiT]. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/86530.html.

2. Kpaiicman, H.B. ®pannysckuii a3bIk: 1enoBas U npodeccuoHanbHas KOMMYHUKALINS:
yuebHoe nocobue / H.B. Kpaiicman. — Kazans: KHUTY, 2017. — 108 ¢. — ISBN 978-5-7882-
2201-1. — Texct: »nexkTpoHHbIi // JlaHb: snexkTpoHHO-OMOMMOTEeuHass cuctema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/138341.

3. llyrununa, JI.B. UHOCTpaHHBIN SA3bIK VIS aciUpaHTOB ((paHIly3CKHH S3BIK): yueOHOE
nocobue / JI.B. Ilyrununa. — OpenOypr: OpeHOyprckuii rocyiapcTBeHHbId yauBepeurtet, 9bC
ACB, 2017. — 104 c. — ISBN 978-5-7410-1647-3. — TekcT: 3neKTPOHHBIN // DAEKTPOHHO-
oubnuoteunas cuctema [IPR BOOKS: [caiiT]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/71274.html.

8. Ilepeyenn pecypcoB nHGOPMAIMOHHO-TEJIEKOMMYHUKANIMOHHON ceTH
«AHTepHeT»

Ne Ccbuika HAa THPOPMALIMOHHBIN pecypc HaumenoBanue pa3padoTku B
n/n 3JIEKTPOHHOH (popme
1 | www.e.lanbook.com DNeKTPOHHO-O0MOIMOTeUHas cCCTeMa
2 | www.iprbookshop.ru
3. | www.elibrary.ru HayuHnas snexktponHas OubimoTeka

9. MeTonnyeckne yKazanus J1Jisi 00y4arouxcs M0 0CBOEHUIO TUCIHUTLIUHBI

1. JlenoBoii aHraMICKUI: BBOJAHBIN Kypc: yueOHOE MocoOue Uisi MariucCTpaHTOB BCEX
cnenuansHocteir / E.}O. Bosxuna, H.A. I'yauna, JL.IO. Koponera, T.B. MopnoBuna. —
TamOoB: TamOOBCKMII rocyaapcTBeHHbIN TexHudeckuil ynusepcurer, ObC ACB, 2019. — 109
c. — ISBN 978-5-8265-2002-4. — TekcT 31eKTpOHHBIHN // DNeKTPOHHO-OMOIHOTeYHAas! cCUcTeMa
IPR BOOKS: [caiiT]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/99756.html.

2. lllyBaeBa, M.H. Hemeuxwuii s3bik. [lenoBast koppecnoHieHuus: yyeOHoe mocobue /
W.H. IllyBaeBa. — HoBocubupck: HoBocuOupckuit rocyaapcTBEHHbIH YHUBEPCUTET SKOHOMUKHU

n ynpasienus «HUHX», 2018. — 153 c¢. — ISBN 978-5-7014-0887-4. — TekcT: 21€KTpOHHBIH
/! DNeKTPOHHO-OMOITNOTeYHAs cucrema IPR BOOKS: [caiiT]. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/87140.html.

3. Xopomesa, E.A. IlpakTukym no mnepeBoay OQHUIHMAIbHO-AEIOBON JAOKyMEHTAlUU
(dpannysckuit s361K): yaebHoe nocodue / E.A. Xopomesa, E.B. CaBuna, T.A. Topropkuna. —
Capanck: MI'Y um. H.II. OrapeBa, 2019. — 100 c¢. — ISBN 978-5-7103-3772-1. — Texkcr:
IIEKTPOHHBIN // Jlans: 3JIEKTPOHHO-OMOINOTEeUHAs cucTema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/154351.

10. Ilepeyenb HHPOPMALMOHHBIX TEXHOJOTHH — He mpebyemcs

11. MaTepuaabHO-TeXHHYECKOE 00ecneyeHne AUCIUNINHBI



http://www.iprbookshop.ru/62358.html
http://www.iprbookshop.ru/86530.html
http://www.iprbookshop.ru/71274.html
http://www.e.lanbook.com/
http://www.iprbookshop.ru/
http://www.elibrary.ru/
http://www.iprbookshop.ru/99756.html
http://www.iprbookshop.ru/87140.html

JInsi 3HAKOMCTBA C BUJICO- M ayIMOMaTepHaIaMHi Ha 3aHIATUSX HCIIOJIb3YEeTCs CICIYIOIIee
TEXHUYECKOE 000PYIOBAHHE:

1. DVD-nneep u na3MeHHas aHelb
2. TeneBu3zop u Bujeoruieiiep Samsung
3. [Ipoekrtop, ayano- u BUaAEOMaTEpUAIIbI

12. Oco0eHHOCTH 0CBOEHUS AUCHUIIJIMHBI JJI UTHBAJIMAOB U JIUI ¢ OrPAaHUYCHHBIMHA
BO3MOKHOCTSIMM 310POBbS

OOydenue oOy4aroUMXcsi C OrPaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSMM  3JI0POBbSl  IIPH
HEOOXOJMMOCTH OCYIIECTBIISIETCSI HAa OCHOBE aJalTUPOBAHHON pabodell mporpammbl C
WCTIOJIb30BAHUEM  CIICUAIBHBIX  METOJOB OOY4YeHHsS M JIUAAKTUYECKUX MaTepUaJIOB,
COCTaBJICHHBIX C Y4YETOM OCOOSHHOCTEW TICHXO(U3NIECKOTO PAa3BUTHS, WHIUBHIYaTbHBIX
BO3MOJKHOCTEH U COCTOSIHUSI 3JI0POBBS TAKUX 00ydaromuxcs (oOydaromerocs).

B mensx ocBoeHHs y4eOHOW MpOrpamMMbl TUCHHUIUIMHB WHBAIWAAMUA W JIUIAMH C
OTPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 3/I0POBbS 00€CTIEYNBACTCS:

* Ui WHBAIMJOB W JIMII C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3JIOPOBBSI 10 3PEHUIO:
pa3MelieHle B JOCTYIHBIX Ui 0Oydaroluxcs, SBISIOIIUXCS CIENbIMU WINA CIa0OBUAAIIUMH,
MecTax U B aJalTUPOBAHHOM (opMe crpaBOYHOM HMHPOpPMAIMM O PACHHCAHUU YYEOHBIX
3aHSTHI; TPUCYTCTBHE aCCUCTEHTA, OKa3bIBAIOLIETO 00y4aromeMycs He00X0AUMYIO

* TIOMOIIb; BBIMTYCK QJbTEPHATHBHBIX (POPMATOB METOTUYECKUX MATEPHAIOB (KPYITHBIH
mpudt nan ayauodaiiisl), ucnoab3oBaHue Bepcuu caita 1 cinabosuagmux O9bC IPR BOOKS
u cnenuanbHoro MoOwinbHOoTO mnpuioxkenus [PR BOOKS WV-Reader (mporpamMmsbl
HEBU3YaIbHOTO JOCTyna K WH(OpMauy, NpeaHasHAueHHOW Ui MOOMIBHBIX YCTPOWCTB,
pabortaromux Ha omnepanuoHHOM cuctemMe Android m i0S, koTopas He TpeOyeT cCrenuaaIbHO
00y4eHHOTO accucTeHTta, T.K. joau ¢ OB3 mo 3peHuto paboTarOT CO CBOUM YCTPOMCTBOM
IIPUBBIYHBIM CIIOCOOOM, UCIIOJIb3Ys CHEIMAIbHbBIE IITATHBIE IPOrPaMMBI AJISl HE3PSIUUX JIOJEH, C
kotopeiMu IPR BOOKS WV-Reader nmeeT moaHyr0 COBMECTUMOCTB);

* JUI1 MHBAJIUAOB M JMII C OTPAaHUYEHHBIMM BO3MOXHOCTSIMHM 3JI0POBbSI IO CIIyXY:
Ha/IIeKAIMMHU 3BYKOBBIMH CPEICTBAMH BOCIIPOU3BEICHHE HHPOPMALIUY;

* I VHBAJIWAOB M JIML C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU 3J0POBbS, HMEIOLIMX
HapyleHUsl ONOPHO-ABUraTeIbHOIO ammapara: BO3MOXHOCTb OeCHpensiTCTBEHHOI'O J0CTyIa
oOyyaromuxcs B yueOHble IIOMEIIEHUs, TyaJleTHbIe KOMHATBI U ApYTrUe MoMenieHus kadeapsl, a
TaKXxe MpeObIBaHNE B YKa3aHHBIX OMELICHUSX.

O0pa3oBaHue 00y4arOIUXCsA C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU 37I0POBbSI MOKET OBbITH
OpPraHU30BaHO KaK COBMECTHO C JPYTrMMH OOy4yarOIIMMHUCSH, TaK U B OTAEIbHBIX I'pyNIax WId B
OTJEJIbHBIX OpraHU3aLusX.
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KOHTPOJIBHBIE 3ATAHUSA U UTHBIE MATEPHUAJIBI OHIEHKH
3HAHUH, YMEHHMi, HABBIKOB M (MJIM) ONBITA JeATEJbHOCTH, XapaKTepHU3YKOIIHe IJTAIbl
(popMupoBaHMA KOMIIETEHIHH B IIpOLeCCe OCBOCHUS M CUHIITIUHbI

1. DK3aMeH Mo JUCHUIIMHE

Kanmaunarckuii sx3amer no gucuuriuHe «THOCTpaHHBIN SI3BIK» TPOBOJAUTCS B 2 3Tamna:

Ha nepBoM 3Tame acnupaHT BBIIOJHSET MUCbMEHHBIN MEPEBOJ HAy4yHOTO TEKCTa I10
HaIPaBJIEHUIO MOJArOTOBKU C MHOCTPAHHOIO si3bIKa Ha pycckuil s3bik. OObem Tekcra — 15000
MEYaTHbIX 3HAKOB. TEKCT MOXKET IMpeACTaBIsATh COOOW HayyHYI0 CTaThl0 WM TJIaBy U3
MOHOTpa(uH, aCIUPAHT BHIOMPAET €r0 CAMOCTOATENIFHO, C YUETOM TPEOOBAaHHUI ayTeHTUYHOCTH
(aBTOpBI, MECTO WU3JAHUSI) U COBPEMEHHOCTH (TrojA IMyOJUKalWu). YCHEIIHOE BBIIOJHEHHE
MMCBMEHHOTO TNEepeBoJia SBJIAETCS YCIOBHEM JOIycKa KO BTOpOMY 3Tamy sk3aMmeHa. KadecTBo
IepeBo/ia OIIEHUBAETCS MO 3a4eTHOH cUcTeMe. ACHHUPAHT JOJDKEH NMPEACTaBUTh MHUChMEHHBIH
MIEpPEBO/I TEKCTa B COOTBETCTBUU C BBIMOIHAEMON WM MpEANoIaraéMoil TeMoil ucciejoBaHus He
no3nHee, yeM 3a 30 gHeit no0 Havana sk3ameHa. [lepeBon odopmisiercs B Buume pedepara u
JOJKEH CoJepKaTh TakKe CIHUCOK MPOYMTAHHOM JINTEpaTyphl MO HAIPaBJICHUIO MOATOTOBKH,
CJIOBaph TEPMHUHOB 10 TEME UCCIIEJOBAHHSI HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE C PYCCKUMU SKBUBAJICHTAMU
(ne menee 100 TepMUHOB).

Ipumep mumynvnoeo aucma

OI'BOY BO «l'ocynapcTBeHHBIN arpapHblii yHUBEpCUTET CEBEPHOTO 3aypalibsi»
Kadenpa nHoCTpaHHBIX S3BIKOB

IlepeBoa ctatbu

(Ha3BaHUWE CTaTbM HA UHOCTPAHHOM U PYCCKOM SI3BIKAX )

Beimmomaun

(®.1.0)
aCIUpPaHT Kypca

[IpoBepu

(®.1.0., 10KHOCTD)

Tromens 20 _T.

KpuTtepuu oneHKH nepeBoia HAYYHOT0 TEKCTA

OneHka «3auTeHO», €CH MEepPeBOJ Hay4HOro TekcTa (15 ThIC. med. 3H.) COOTBETCTBYET
HaMpPAaBJICHUIO MOATOTOBKH M TEME TUCCEPTAIMOHHOTO MCCIIEIOBAHMS; OTCYTCTBYIOT CMBICTIOBBIE
HCKaXEHUS, COXpaHEHa CTUIUCTHKA MEePeBOa OPUTHHAIBHOTO TEKCTa, BKIIIOUas yIOTpeOIeHne
TepMuHOB. [lepeBol BBHINIONHEH TMOJHOCTHIO, OQOpPMIICHHE TIEpPeBOJa COOTBETCTBYET
TpeOOBaHUSM.

OrneHka «HE 3a4T€HO», MEePEeBOJI HAyYHOTO TeKCTa (15 ThIC. med. 3H.) HE COOTBETCTBYET
HAMpaBJICHUIO TIOJTOTOBKM W TEME JIMCCEPTAIMOHHOTO HCCIENIOBAaHUS, MPHUCYTCTBYIOT
CMBICTIOBBIE HWCKaxeHUs. llepeBoj BBITIONHEH HE TMOJTHOCTHIO, O(QOpPMIICHHE TMepeBoJa He
COOTBETCTBYET TPEeOOBAHUSIM.



Bropoii atam sx3aMeHa mpoBOAUTCS B TUChbMEHHOH (hopMme U B popme cobeceoBaHMsl.
3K3aMeHaHHOHHBIﬁ Marcpuall HOI[6I/IpaeTC5I WHIUBUAYAJIbHO, B 3aBUCUMOCTH OT TCMbI HAYYHOT'O
UCCJICIOBAHUS aCIIMPaHTa.

IIpuMep 3K3aMeHAIHOHHOT0 OHJIeTa
AHIJIMHACKUN A3BIK

denepanbHOE TOCYIAPCTBEHHOE OI0HDKETHOE 00pa30BaTENIbHOE YUPEKICHHE
BBICILIETO 00pa30BaHUs
«["ocynapcTBeHHBIN arpapHblil yHUBEpcUTET CEBEPHOTO 3aypabsi»

HNHCTUTYT OMOTEXHOJIOTHH U BETEPHHAPHOU MEAUITMHBI

Kadenpa nHOCTpaHHBIX SI3BIKOB

VYueOnas nucuuminHa « /M HOCTpaHHBIN S3BIKY

JK3aMeHallMOHHBbIH Ouiter Ne 1
1. YUTeHne OpPUIrHHAJIBLHOIO TEKCTAa MO HANPABJEHUIO TOATOTOBKH co cjoBapem (2000
NMeYaTHBIX 3HAKOB, 45 MUHYT) M Nepelaya ero cojep:KaHUsi HA MHOCTPAHHOM sI3bIKe B
¢opme pedepupoBanus.
Agriculture

Agriculture includes cultivation of crops as tending of livestock for the purpose of
production of food and fiber for humans. Mankind began to cultivate food crops about 10,000
years ago. Prior to that time, hunter-gatherers secured their food as they traveled in the nearby
environment. When they observed some of the grains left behind at their campsites sprouting and
growing to harvest, they began to cultivate these grains. From these humble beginnings
agriculture began. Slash and burn, an early type of crop culture, remains today a truly sustainable
agriculture, one that is independent of fossil fuel energy. In such a system, about ten hectares of
productive land is held in fallow for each planted hectare. With this rotation system, a hectare is
planted once every 20 years, allowing the soil to reaccumulate vital plant nutrients. Although the
practice requires large acreages and large labor inputs, the crop yields are adequate. For example,
corn with ample rainfall can yield about 2000 kilograms per hectare (kg/ha).

Over time, human labor in agriculture has decreased, first because of the use of animals
and finally with machinery powered by fossil fuels. Currently, plentiful and economical fossil
energy supports an era of machinery and agricultural chemicals. About 1000 liters of oil
equivalent are used to produce a hectare of corn with a yield of 9,000 kg/ha. One-third of this
energy is used to replace labor, one-third for fertilizers, and one-third for others.

Worldwide, more than 99.7% of human food comes from the land. Serious environmental
impacts, such as soil erosion, water pollution from surface runoff, and pesticide pollution, result
from fossil fuel-intensive agriculture.

Humans began to cultivate food crops and domesticate livestock approximately 10,000
years ago. Prior to that time, hunter-gatherers secured their food as they traveled in the nearby
environment. When they observed some of the grains left behind at their campsites sprouting and
growing to harvest, they began to cultivate these grains. From these humble beginnings
agriculture began.

2. IIpocMOTpOBOE YTeHHE OPMIMHAJBLHOIO TEKCTa MO HANPABJIEHUIO NMOATOTOBKH 0e3
ciaoBaps (1500 meyaTHbIX 3HAKOB, S MHHYT) M IepeJadya ero COACpP:KAHUS HA PYCCKOM
sI3bIKe.

History of Agriculture

Agriculture began independently in different parts of the globe. At least 11 separate
regions of the Old and New World were involved as independent centres of origin. Wild grains
were collected and eaten from at least 105,000 years ago. Pigs were domesticated in
Mesopotamia around 15,000 years ago. Rice was domesticated in China between 13,500 and
8,200 years ago, followed by mung, soy beans. Sheep were domesticated in Mesopotamia
between 13,000 and 11,000 years ago. From around 11,500 years ago, the eight founder crops,
emmer and einkorn wheat, hulled barley, peas, lentils, bitter vetch, chick peas and flax were



cultivated in the Levant. Cattle were domesticated from the wild aurochs in the areas of modern
Turkey and Pakistan some 10,500 years ago. In the Andes of South America, the potapo was
domesticated between 10,000 and 7,000 years ago, along with beans, coca, llamas, alpacas, and
guinea pigs. Sugarcane and some root vegetables were domesticated in New Guinea around
9,000 years ago. Sorghum was domesticated in the Sahel region of Africa by 7,000 years ago.
Cotton was domesticated in Peru by 5,600 years ago, and was independently domesticated in
Eurasia at an unknown time. In Mesoamerica, wild teosinte was domesticated to maize by 6,000
years ago.

In the Middle Ages, both in the Islamic world and in Europe, agriculture was transformed
with improved techniques and the diffusion of crop plants, including the introduction of sugar,
rice, cotton and fruit trees such as the orange to Europe. After 1492, the Columbian exchange
brought New World crops such as maize, potatoes, sweet potapoes and manioc to Europe, and
Old World crops such as wheat, barley, rice and turnips, and livestock including horses, cattle,
sheep and goats to the Americas. Irrigation, crop rotation and fertilizers were introduced soon
after the Neolithic Revolution and developed much further in the past 200 years. Since 1900,
agriculture in the developed nations, and to a lesser extent in the developing world, has seen
large rises in productivity as human labor has been replaced by mechanization, and assisted by
synthetic fertilizers, pesticides, and selective breeding.

3. Becena ¢ 3’K3aMeHATOPOM HAa HHOCTPAHHOM sI3bIKe IO BONMPOCAM, CBS3aAHHBIM C
HAINPaBJICHHEM MOATOTOBKHM U HAYYHOI padoToi aciupaHTa.

1. Introduce yourself.

2. When and where were you born?

3. What Institute and faculty did you graduate from?

4. Where do you work now?

5. What is the subject of your research?

6. What problems are you going to deal with in your research?

7. Have you got any articles published?

8. What is your main aim now?

9. Do you sometimes try new methods?

10. Is your problem studied anywhere else?
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IIpuMep 3K3aMeHALIMOHHOTO OUJIeTA
Hemenkmnii a3b1k

denepanbHOE rOCyIApPCTBEHHOE OFODKETHOE 00Pa30BaTEIbHOE YUPEKICHHE
BBICIIIETO 00pa30BaHuUs
«["ocynapcTBeHHBII arpapHblii yHUBepcUTeT CeBEpHOTO 3aypaibsi»

HNHCcTUTYT OMOTEXHOJIOTHH U BETCPUHAPHON METUIIMHEI

Kadenpa nHOCTpaHHBIX SI3bIKOB

VYueOnas nucrurinHa « THOCTpaHHBIN S3BIK)

JK3aMeHalMOHHBIH Ouiter Ne 1
1. UTeHue OpPUrHHAJBHOIO TEKCTAa IO HANPABJEHHI0 NMOATOTOBKM co ciaoBapem (2000
NMeYaTHbIX 3HAKOB, 45 MUHYT) U Nepelaya ero coJAep:KaHUsi HA MHOCTPAHHOM SI3bIKe B
¢popme pedepupoBanus.
Tierseuche

Eine Tierseuche ist eine durch Krankheitserreger hervorgerufene, iibertragbare und sich
meist schnell verbreitende Erkrankung von Tieren. Die Grenzen zu einer ,normalen®
Tierkrankheit sind flieBend, der Begriff , Tierseuche® ist durch die Tierseuchengesetze der
jeweiligen Staaten juristisch definiert und ist Ausdruck eines staatlichen Interesses an der


https://de.wikipedia.org/wiki/Krankheitserreger
https://de.wikipedia.org/wiki/Tierseuchengesetz

Tilgung dieser Krankheit. Hochinfektiose Erkrankungen bei Kleintieren wie die ,,Katzenseuche
zdhlen nicht zu den Tierseuchen: Da sie keine ernsthafte Bedrohung fiir den Menschen (weder
direkt noch indirekt) und die Katzenpopulation darstellen, sind sie rechtlich nicht reguliert.

Einteilung

Nach der Art des Erregers werden Prionen- (BSE), virale (Tollwut), bakterielle
(Brucellose), Pilz-( Krebspest) und parasitire Erkrankungen unterschieden. Letztere konnen
durch Einzeller (Toxoplasmose), Wiirmer (Echinokokkose), Milben (Varroose) oder Insekten
(Hypodermose) hervorgerufen werden.

Tierseuchen, die vor allem regional gehduft auftreten, warden Enzootien genannt. Eine
schnelle Verbreitung {iber regionale Grenzen hinweg wird als Epizootie, iiber viele Lander und
Kontinente hinweg als Panzootie bezeichnet.

Auch eine Einteilung der Tierseuchen nach dem hauptsichlichen Ubertragungsweg ist
moglich, wobei insbesondere die sich sehr schnell verbreitenden Seuchen hiufig mehrere
Ubertragungswege aufweisen. Die Kenntnis der Ubertragungs- und Verbreitungswege
(Epizootiologie) ist fiir die Wahl geeigneter BekdmpfungsmaBinahmen von {iberragender
Bedeutung. Erkrankungen wie die Listeriose, deren Erreger praktisch iiberall im Boden
vorkommt, heilen Geonosen. Vor allem iiber Futtermittel iibertragbare Erkrankungen wie BSE
bezeichnet man im englischen Sprachraum als foodborne diseases, die auch die
Lebensmittelinfektionen des Menschen einschlieBen. Sogenannte airborne diseases werden iiber
den Wind — erregerbelastete Aerosole (Tuberkulose) und Staub — oder durch Fluginsekten
(Blauzungenkrankheit) tibertragen. ,,Wasserbiirtige Krankheiten* wie die Virale Himorrhagische
Septikdmie verbreiten sich iiber kontaminiertes Wasser. Kontaktinfektionen werden durch
direkten Kontakt mit infizierten Tieren oder deren Ausscheidungen sowie indirekten Kontakt
mittels kontaminierter Gegensténde iibertragen. Eine Sonderform der Kontaktinfektionen sind
die bei der Begattung {ibertragenen Deckseuchen.

2. IIpocMOTpOBOEe uTeHHEe OPUIMHAJBLHOIO TEKCTa IO HANpPaBJIeHHI0 MOATOTOBKHM 0e3
ciaoBaps (1500 meyaTHBIX 3HAKOB, S MHMHYT) M INepeaaya ero CoJAepP:KaHusi HA PYyCCKOM
sI3bIKe.

Alte Rassen und genetische Vielfalt bei Nutztieren erhalten

Alte landwirtschaftliche Nutztierrassen vom Gefliigel bis zum Rind vor dem Aussterben
zu bewahren und deren genetische Vielfalt zu sichern ist das Ziel der Deutschen Genbank
landwirtschaftlicher Nutztiere. Das Bund-Lénder-Projekt wurde am 24. Mérz im Institut fiir
Nutztiergenetik am Standort Mariensee des Friedrich-Loeffler-Instituts (FLI) erdffnet.

In der Genbank werden Keimzellen (Spermien und Eizellen), Embryonen und anderes
Erbmaterial vorwiegend von gefihrdeten landwirtschaftlichen Nutztierrassen in Stickstoff
dauerhaft eingefroren. Damit wird ein Archiv von genetischem Material entstehen, das die
Vielfalt der einheimischen landwirtschaftlich genutzten Tierrassen abbildet. So kdnnte eine
beispielsweise vom Aussterben bedrohte Rasse wieder aufgebaut werden. Die Genbank
ermOglicht dariiber hinaus den Austausch von Material zur Erginzung entsprechender
Sammlungen im In- und Ausland.

Mit der Eroffnung der Genbank wurde ein wichtiger Bestandteil des nationalen
,Fachprogramms zur Erhaltung und nachhaltigen Nutzung tiergenetischer Ressourcen in
Deutschland* in die Praxis umgesetzt. Das Fachprogramm war 2003 von Bund und Lindern
beschlossen worden.

Die Zucht landwirtschaftlicher Nutztiere ist auf nationaler Ebene durch einige Gesetze
und Verordnungen geregelt.

Das Tierzuchtgesetz regelt Anerkennung und Arbeit der Zuchtorganisationen, das
Besamungswesen, den Embryotransfers, den innergemeinschaftlichen Handel sowie die
Durchflihrung des Gesetzes mit Ausnahmen und BuB3geldvorschriften.

Die Samenverordnung regelt bundesweit und einheitlich die Anforderungen an die
Gewinnung, Abgabe und Verwendung von Samen, Eizellen und Embryonen von Zuchttieren.
Die Regelungen betreffen vor allem die Besamungsstationen und Embryo-Entnahmeeinheiten,


https://de.wikipedia.org/wiki/Panleukopenie
https://de.wikipedia.org/wiki/Prion
https://de.wikipedia.org/wiki/Viren
https://de.wikipedia.org/wiki/Tollwut
https://de.wikipedia.org/wiki/Bakterien
https://de.wikipedia.org/wiki/Brucellose
https://de.wikipedia.org/wiki/Mykose
https://de.wikipedia.org/wiki/Krebspest
https://de.wikipedia.org/wiki/Parasitose
https://de.wikipedia.org/wiki/Einzeller
https://de.wikipedia.org/wiki/Toxoplasmose
https://de.wikipedia.org/wiki/W%C3%BCrmer
https://de.wikipedia.org/wiki/Echinokokkose
https://de.wikipedia.org/wiki/Milben
https://de.wikipedia.org/wiki/Varroose
https://de.wikipedia.org/wiki/Insekten
https://de.wikipedia.org/wiki/Hypodermose
https://de.wikipedia.org/wiki/Enzootie
https://de.wikipedia.org/wiki/Epidemie
https://de.wikipedia.org/wiki/Pandemie
https://de.wikipedia.org/wiki/Epidemiologie
https://de.wikipedia.org/wiki/Listeriose
https://de.wikipedia.org/wiki/Geonose
https://de.wikipedia.org/wiki/Bovine_spongiforme_Enzephalopathie
https://de.wikipedia.org/wiki/Lebensmittelvergiftung
https://de.wikipedia.org/wiki/Aerosol
https://de.wikipedia.org/wiki/Tuberkulose
https://de.wikipedia.org/wiki/Blauzungenkrankheit
https://de.wikipedia.org/wiki/Wasserb%C3%BCrtige_Krankheiten
https://de.wikipedia.org/wiki/Virale_H%C3%A4morrhagische_Septik%C3%A4mie
https://de.wikipedia.org/wiki/Virale_H%C3%A4morrhagische_Septik%C3%A4mie
https://de.wikipedia.org/wiki/Kontaktinfektion
https://de.wikipedia.org/wiki/Begattung
https://de.wikipedia.org/wiki/Deckseuche

die eine Erlaubnis nach dem Tierzuchtgesetz besitzen und somit nicht innergemeinschaftlich
handeln.
3. Becema ¢ ’K3aMeHATOPOM HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKe IO BONPOCAM, CBSI3AHHBIM C
HanpaBJieHHeM MOJArOTOBKH M HAYYHOIl padoToii aclMpaHTa.

1. Stellen Sie sich vor.

2. Wann und wo sind Sie geboren?

3. Welche Hochschule und Fachrichtung haben Sie absolviert?

4. Wo sind Sie jetzt tétig?

5. Was ist das Thema IThrer Forschungsarbeit?

6. Was ist Thr Forschungsschwerpunkt?

7. Was ist das Ziel Threr wissenschaftlichen Arbeit?

8. Haben Sie schon einige Artikel veroffentlicht?

9. Welche Versuche (Experimente) haben Sie durchgefiihrt?

10. Wofiir interessieren Sie sich?
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IIpumep 3K3aMEHALMOHHOIO OHJIETA
DpaHIy3CKHH A3BIK

denepanbHOE TOCYIAPCTBEHHOE OFOHKETHOE 00pa30BaTEbHOE YIPEKICHHE
BBICILIETO 00pa30BaHUs
«l"ocymapcTBEeHHBIN arpapHblid yHUBEpCUTET CEBEPHOTO 3aypaibsi»

HNHCcTHTYT OMOTEXHOJIOTHH U BETEPUHAPHON METUIIHMHEI

Kadenpa nHOCTpaHHBIX SI3BIKOB

VYyebnas nucuuruinaa « THOCTpaHHBIN S3BIK

JK3aMeHallMOHHBIH Outer Ne 1
1. YUTeHne OpPUTrHHAJBLHOIO TEKCTAa IO HANPABJEHUIO MOATOTOBKHM co cjoBapem (2000
NMeYaTHbIX 3HAKOB, 45 MHUHYT) U Nepeaaya ero CoAep:KaHus HA WHOCTPAHHOM Si3bIKe B
¢opme pedepupoBanus.
L’aquaculture

L’aquaculture (ou halieuculture, ou aquiculture, terme en usage au début du XXssiccle et
préconisé par I’Académie frangaise) est le terme générique qui désigne toutes les activités de
production animale ou végétale en milieu aquatique. L'aquaculture se pratique dans des rivieres
ou dans des étangs, en bord de mer. On parle dans ce cas de «cultures marines» ou mariculture),

Certains systemes de récifs artificiels ou dispositifs attracteurs et de concentration (DCP,
éventuellement associés a des €¢levages extensifs in situ («sea ranching») peuvent étre assimilés a
de l'aquaculture, des lors qu'il y a offre directe en nourriture ou en support (indirectement
produite a partir de remontée d'eau chargée en minéraux par exemple).

Elle concerne notamment les productions de poissons (pisciculture), de coquillages
(conchyliculture), de crustacés (astaciculture et pénéiculture), de coraux (coraliculture) ou encore
d'algues (algoculture).

L'aquaculture est I'une des réponses apportées a la surpéche et aux besoins croissants de
poisson. En 2008, elle fournissait dans le monde 76,4 % des poissons d'eau douce, 68,2 % des
poissons diadromes, 64,1% des mollusques, 46,4 % des crustacés et 2,6 % des poissons d'eau de
mer consommés par 'homme.

Elle est parfois utilisée pour d'autres motifs que la consommation alimentaire, par
exemple en Europe via de nombreuses "stations piscicoles" construites de 1850 a 1870, dans les
Alpes notamment pour fournir du poisson de réempoissonnement (ou repeuplement) de riviere
ou d'é¢tangs de péche, pour la péche de loisir, les concours de péche (avec des risques de
pollution génétique ou de diffusion de pathogénes)... ou au Japon pour réintroduire dans
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I'environnement les crevettes ou des ormeaux la ou ces animaux ont été surexploités ou ont
disparu pour d'autres causes (pollution, etc.).

La pisciculture

La pisciculture est I'¢levage de poissons, en eaux douces, saumatres ou salées. C’est une
des branches de l'aquaculture. La pisciculture a été¢ inventée en Chine: le premier traité de
pisciculture y fut écrit par Fan Li en 473 av. J.-C. Il existe deux familles principales de
pisciculture:

La production en étang, avec un bassin en terre, dans lequel les poissons se nourrissent
complétement ou partiellement a partir de la production biologique du milieu.

La production intensive en bassin artificiel ou cages, dans lesquels les poissons sont
exclusivement nourris avec des aliments fournis par le pisciculteur.

La majorité du poisson consommé dans le monde provient de I'élevage, et 90 % du
poisson d'¢levage est produit en Asie. Les especes les plus élevées sont les carpes, suivies du
tilapia, des salmonidés et des siluriformes. La production piscicole mondiale était de 50 millions
de tonnes en 2014.

2. IIpocMOTpOBOE YTeHHMEe OPUIMHAJBHOIO0 TEKCTa MO HANPABJIEHHIO TMOATOTOBKH 0e3
cioBaps (1500 meyaTHbIX 3HAKOB, 5 MHUHYT) U IepeJadya ero COAepPKaHUSI HA PYCCKOM
sI3BIKE.

Inconvénients et limites

La concentration des poissons dans un espace restreint augmente fortement le risque
d'épidémies. Ce probléme est treés présent en cage et bassin, et peut étre moindre en étang (la
dispersion des poissons et les mises a sec des étangs y limitent les risques, mais le milieu est plus
fermé qu'en mer).

. Certaines especes de poissons d'élevage, s'ils s'enfuient dans la nature peuvent
perturber la reproduction de leurs congénéres sauvages ou se retrouver dans un milieu exotique
(cas de l'esturgeon de Sibérie en France et des carpes herbivores et argentées aux USA). Ces
poissons sont généralement beaucoup plus gros que leurs congénéres au méme age, ce qui les
avantage dans la compétition entre males et femelles au moment de reproduction, tout en étant
catastrophique pour les alevins qui ne trouvent pas dans la nature de quoi assouvir leurs besoins
calibrés pour 1'¢levage. Pour éviter ce risque la FAO recommande de I'¢levage de poisson
triploide, stérile. La technique de triploidisation la plus employée est le choc hyperbare: apres
fécondation les ceufs sont soumis a une pression de plusieurs centaines de bars, ce qui empéche
l'expulsion du second globule polaire.

. la surdensité contrainte de poissons, propre aux piscicultures, est source de
pollution marine (ou des eaux douces), en aval, par les excréments des poissons, les restes de
nourriture emportés par les eaux. En France 1'¢levage est strictement réglementé, les eaux de
rejets dans les rivieres sont traitées au minimum par filtration. En étang piscicole et en mer, le
milieu s'auto-épure dans une certaine mesure a l'aide de bactéries et de micro-algues qui
recyclent les minéraux, mais des déséquilibres peuvent survenir (ex: Le 20 février 2008, de 500 a
700 tonnes de poissons sont morts en cages a poissons en mer, peut-étre en raison d'un manque
d’eau douce dans le golfe d'Amvrakikos (région d'Arta en Gréce): «Le colit de la restauration de
certaines des fonctions de 1'écosystéme dans ces lagunes est estimé a 7 millions d’euros».

3. Becena ¢ 3K3aMeHATOPOM Ha HWHOCTPAHHOM $i3bIKe MO BONPOCaM, CBSI3AHHBIM C
HANPaBJICHHEM IOATOTOBKH U HAYYHOH padoTol acnupaHTa.

. Quel est votre nom?

2. Quand et ou étes — vous nés?

3. Comment est votre famille? Parlez de votre famille.

4. Ou faites — vous vos études?

5. Quel est votre spécialité?
6
7
8

[

. Quel est le theme de votre these (votre travail de recherches scientifique)?
. Quels sont les résultats de vos recherches?
. Quel est ’objet de vos recherches?
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9. Est-ce que vous avez déja accompli certains essais expérimentals? Quels sont les

résultats?

10. De quelles parties se compose votre travail de recherches scientifique?
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Kpurepun onenku

Onenka

Onucanue

OTJIMYHO

Kpurepun oneHKH TekcTa Ha pedepupoBaHue: KOMMYHHMKaTHBHAas
3ajada pelIeHa MOJIHOCTBIO, ACHUPAHT IOHSI COAEp>KaHUE TEeKCTa U
CyMeJ MPaBUIIbHO U3JI0KHUTh €r0 Ha UHOCTPAHHOM $SI3bIKE, UCIIOJIb30BAJ
pa3zHooOpa3HbIe JIEKCUKO-TPaMMaTHUYECKUE KOHCTPYKIUH, YIIOTPeOUI B
peud TEpPMHUHOJIOTMIO [0 HAIpaBJICHHUIO MOJIrOTOBKH, JIOTMYHO
BBICTPOWJI [I€pecKa3, OTBET MPAKTUYECKH HE MMEET JIEKCUKO-
rpaMMAaTUYECKUX U (POHETUUYECKUX OIIHOOK;

KDI/ITGDI/II/I OHOCHKHU IMPOCMOTPOBOTO YTCHHUA. JOCTATOYHO TOYHO ITOHSJII
NMPOYUTAHHBIM HMHOSI3BIYHBIA TEKCT M TMOJHO IepecKazall  €ro
coJep>KaHue, MEPEUNCIIUB BCE CYIIIECTBEHHBIE MOMEHTHI;

Kpurepun ornenku Oecenpl: KOMMYHHMKaTHBHAs 3ajada perieHa
MOJIHOCTHIO, ACIMPAHT MPaBUIJIBHO TMOHSUI BCE BOMPOCHI dK3aMeHaTopa
Ha UHOCTPAHHOM $I3bIKE U JIaJ1 HA HUX MOJIHBIN, TOYHBIN U pa3BEPHYTHII
OTBET,  NIPAaBWJIBHO  HCIOJB30BAJl  Pa3sHOOOpa3Hble  JIEKCHUKO-
rpaMMaTUYECKUE KOHCTPYKLHUHU, YIOTPEOHI B pedl TEPMHUHOJIOTHIO 110
HAIPAaBJICHUIO MOJTOTOBKH.

XOPOIIO

Kpurepun OLICHKH TECKCTa Ha pebeprupoOBaHKE: B OeJIoM
KOMMYHHKAaTUBHAA 3aJa4a pelIcHa, aCIIHPaHT B OCHOBHOM IIOH:AJ
COACpKAaHUE TCEKCTA, JIOTUYHO H3JIOKHUI €0 Ha HMHOCTPAaHHOM SA3BIKE,
HMCIOTCA HE3HAUUTCIIbHBIC JICKCUKO-I'paMMaTHYE€CKHUE U q)OHCTI/I‘IeCKI/IC
OH_II/I6KI/I, HE 3aTPYAHAIOIINE IIOHNMMAHUEC,

Kpurepun olleHKM HIPOCMOTPOBOTO YTCHUS: ACIIMPAHT B LCJIOM ITOHSJI
HquHTaHHBIﬁ HWHOS3BIYHBINA TEKCT U J0CTaTO4YHO HO,I[pO6HO H3JI0KUJI Ha|
PYCCKOM S3BIKE €TI0 COACPKAHHUEC, OIMYCTHUB HCKOTOPHIC CYIICCTBCHHBIC
JaHHBIC,

Kpurepnu oneHku 6606,[[[;12 B ICJIOM KOMMYHHUKATHUBHAA 3a/la4a pCIICHA,
ACIIMPAHT IIOHAJ BOIIPOCHI 3K3daMCHATOpa Ha HHOCTPAHHOM A3BIKEC H
MMOJHO Ha HUX OTBeTWI. B p€un HUMCHOTCSA HE3HAYUTCIIBHBIC JICKCHUKO-
I'paMMAaTU4YCCKHUC U (bOHCTI/I‘IGCKI/IC OH_II/I6KI/I, HC 3aTpyAHSAIOLINUC
ITIOHMMAaHHC.

YAOBJICTBOPUTCIILHO

Kputepun oneHku Tekcta Ha pedepupoBaHHe: KOMMYHHKATHBHAs
3a/laya pelieHa YacTUYHO, aCMUpaHT HE TOYHO TMOHSUI COJIEp:KaHUE
TEKCTa, €CTh OTKIOHEHUS B JOTHKE H3J0KEHHS TEKCTa, HMEIOTCS
rpyOble  JIEKCMKO- TpaMMaTH4eckne U (OHETUYECKHE  OIIMOKH,
HCKa)KaIolIHe BLICKa3bIBAaHUE;

Kputepun o1ieHKH OPOCMOTPOBOTO YTEHHs: aCIHPAHT YaCTUYHO TMOHSII
coJiep’KaHue MPOYUTAHHOTO TEKCTa M HETIONIHO mepenai ero (Menee 2/3),
€CTh OTJENIbHBIE TPYObIe COJIep>KaTeNbHbIE U CTUIMCTUYECKUE OIINOKH,
HCKaXAalOINe CMBICI, TPH 3TOM AaclHUPaHT OMYCTHJI CYIIECTBEHHBIE
JaHHELIE;

Kputepuu orenku Oecenpl: 3aiadya pelieHa YaCTUYHO, aCMUPAHT HE
MOJIHOCTBIO TIOHSIT BOMIPOCHI 3K3aMeHATOpa Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE, JTaJ
HETOJIHBIE W HETOYHBIE OTBETh. B peun umeroTcsi TpyObie JTEeKCHKO-
rpaMMaTUYeCKue U (POHETUYECKHE OITUOKH, YAaCTUYHO HCKAXKAIOIINE
BBICKA3LIBAHUE.




HCYHAOBJICTBOPHUTCIBHO

Kputepun oOIeHKHM TeKCTa Ha pedepupoBaHME: KOMMYHHUKATHBHAS
3a/laya HE PEIIEHA, aClIUpPaHT He IOHSAJ COJEpKaHUE TEKCTa, HE CyMel
JIOTUYHO BBICTPOUTH OTBET, HMEIOTCS MHOIOYUCIICHHBIE JIEKCHUKO-
rpamMmmaTHyeckue U (poHeTHYecKne OMIMOKY, B TOM YHCIIE MCKaXKAIOIINE
BBICKA3bIBAHUE;

Kpurepun oneHkyr NpoCMOTPOBOIO YTEHUS: ACIIUPAHT HE CMOT IEepeaTh
Ha PYCCKOM S3bIKE COJEpYKAHUE MPOUYMTAHHOro Oe3 cjoBaps TEKCTa;
Kpurepun oneHkn Oecelpl: KOMMYHUKAaTHBHas 3ajada HE pEIICHA,
aCIMpaHT HE MOHSUI BOIIPOCOB K3aMEHATOPAa Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE U
HE CyMe€JI Ha HUX OTBETUT.

LN b LD —

2. TecToBbI€e 3aIaHUsI JUISI TEKYIIET0 KOHTPOJISI YCII€eBAEMOCTH:

IIpumep TecTOBBIX 3a1aHUI
AHIIMHCKUH A3BIK

The teacher is helping ... to translate the text.
My friend is going to write a letter to ... today.
This book is not suitable for ... .

[ clean ... teeth every morning.

Tom, this is Jack

father works at our school.

Your children sing very well voices are strong.
[ am a very hardworking person. I come after school, have dinner and start doing ...

homework at once.

We must be quick. There is  time.

. Emma ate too apples yesterday and she had a stomachache.
. There isn't  juice in the bottle.

. The museum was very crowded. There were too  people.
. Would you like some sugar in your tea? - Yes, please, ... .
.Canl have  sugar in my tea, please?

. Does ... mind if I smoke

. I am hungry. Let's eat ... .

. I couldn't make an omelette because [ had  eggs.

. I took a few photographs but of them were very good.

. I phoned yesterday, but I ... get an answer. Where were you
. Speak up! I ... hear you!

.I’d love ... help you, but I can’t. I’'m sorry.

. ... you speak Spanish

.A: ... 1go?B: Yes, you can.

.Sheran ... .

. He drives too ... .

. The team played ... and lost the match.

. Please listen ... .

. My friends work ..., but they don’t earn much money.

. It was ... music I have ever heard.

. I have ... time than he does.

. Your English is much ... now. You’ve made ... mistakes this time.
. It is much ... to speak English than to understand.

.Itis ... and ... to live here than there.

. Volga is the longest river in Europe.

. Elbrus is the highest mountain in Russia.

.Is ... Malta in Mediterranean?

. Kremlin is the heart of Moscow.

. Tate Gallery is the main modern art museum in London.

. He was in Northern Ireland last year.

. The USA is washed by Atlantic Ocean.

. O6pa3yiiTe popmMy MHOKECTBEHHOTO YHCIIa CYIIECTBUTEIHHOTO leaf.

. Thank you for ... me.



43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
. Have you got anything ...
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.

63

75

83

88

97.

The business letter ... just ... .

“I ... my work if you ... me then. Thank you.”
Anna ... a good job.

I couldn’t find the newspaper that you ... me.

I don't feel like ... this article today.

How often ... your friends from England
About 5,000 new houses ... last year.

I ... Mary today.

[ think I ... my bag, I can’t find it anywhere.
When I ... them, they ... tennis.

I ... the car when I ... their house.

Janet ... to France when she was a child.

The children ... a lot of sweets by their parents.
The girl says she ... for her parents.

We saw the castles that ... centuries before.

He answered he ... when he ... the answer.

Do you like ... football on TV

I’m afraid of ... mistakes.

It is important ... .

A: This problem is too difficult. I can’t solve it. B: Is it really too difficult for you ...

She is good at ... .

By the time we came to the bookshop all books ...

New schools ... in our city every year.

This year a very beautiful theatre ... in our city.

This school ... next year.

It is winter. Everything ... with snow.

IfI ... my entrance exams I ... the happiest man in the world.
What ... you ... if the train ... in time?

If you ... tickets we ... Paris.

If you are free, watch the film they ... on TV.

What would you do if a millionaire ... you a lot of money.

. [IpeoOpa3yiite mpsmytro peub B KocBeHHYI0. He says, “You are right.”
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.

2

[IpeobpazyiiTe mpsMmyro peub B kKocBeHHYI0. We said to them, “We have no money.’
[Ipeobpa3syiiTe mpsmyto peub B kKocBeHHyr0. He asked her, “Do you speak English?”
[IpeoOpasyiiTe npsamyto peus B kocBeHHYt0. He asked us, “What are your names?”
[IpeoOpasyiiTe mpsamyto peusb B KocBeHHYI0. She said to me, “Don’t talk to me”.

He agreed ... the job as soon as possible.

I stopped ... my book and went to bed.

My teachers always expected me ... well in exams.

. Let me ... for the meal. You paid last time.
84.
85.
86.
87.

2

Student 1: “I’ll help you with your homework.” Student 2: «...
Your friend: “I’ve passed my driving test!” You: “...”
Grandmother: “Happy birthday, my dear! This is for you.” Grandchild: “...
Tom: “How about accepting my invitation?” Girl-friend: “...”

2

. Hostess: “Thank you for coming.” Guest: “...”
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.

Guest: “I want to speak to the manager.” Receptionist: “...”

Mate: “Can I help you?” Nick: “...”

Students: “...” Tutor: “You are to choose two optional courses out of five.”
Teacher: “There are some new words in the story. Student: “...”

Boss: “Do you see what I mean?” Employee: “...”

Waiter: “Would you like something to drink?”” Customer: “...”

Director: “Do you get the idea?” Vice-Director: “...”

Employee: “As far as I understand, it’s almost impossible to operate the production line so

2

quickly.” Manager: “...
In Britain, cars are driven on the ... side of the road.



98. Independence Day in Russia is celebrated in ... .
99. The Russian Head of State is ... .
100. The Russian Coat of Arms has ... .
Hemeuxuii A3bIK
1. CocraBbte npemnoxenue: wiahrend, kann, die Stadt, man, der Reise, Miinchen, besichtigen.
2. Wir leben in der Stadt ... Tjumen.
3. Bribepure HyxHbI# npemyior: Ich interessiere mich nicht... Politik.
4. Man muss viel arbeiten, ... gute Kenntnisse zu bekommen.
5. BriGepure HyXHYI0 popmy Mectonmenusi: Das Buch liegt auf dem Tisch, ... ist interessant.
6. Bribepure BepHblil Bapuant: Wer langsam und systematisch lernt, geht ... vorwirts.
7. Die Jacke ist ... als der Pelzmantel.
8. Die Regel ist schwer. Ich verstehe ... nicht.
9. Der Lehrer sprach dariiber, ... diese Aufgaben gelost werden.
10. 13 Uhr geht nicht richtig, deshalb verspitet er sich oft.

e
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14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

28

33

39.
40.
41.
42.
43.
44.

45.

46.

47.

.Ich  nicht spat nach Hause kommen. Meine Mutter erlaubt mir das nicht.
. Kinder, aufmerksam! Da fahrt ein Auto.
. Ich schicke eine Gliickwunschkarte meinen Bekannten, ... ich zu Weinhachten gratulieren

mochte.

Nachdem wir unsere Giste begriifft hatten, ... .

Nach der Stadtrundfahrt fahren alle Touristen in Hotel.

Ich hatte leider keine Zett, ... .

Im Sommer werden die Tage linger. — Sie  schon jetzt ldnger geworden.
Nachdem wir das Diktat , besprechen wir einige Fragen.

Mache das Fenster zu, ... .

25 der Tasche liegt der Schliissel.

Der zu Text war nicht schwer.

Februar ist ~ Monat im Jahr.

Die Verkduferin fragt die Kundin, ... sie braucht.

Wir haben lange an ... Freunde in Osterreich nicht geschrieben.

Ich ... diese schone Vase nicht kaufen, weil sie zu teuer ist.

Petra, du hast morgen Geburtstag. ... die Géste ... .

Viele Touristen besichtigen den Kolner Dom, Schonheit weltbekannt ist.

. Alle vier Jahre ... die Olympischen Spiele ... .
29.
30.
31.
32.

Ich kann diese Stadt nicht erkennen, ... .

Die Frau setzt sich in Sessel.

Er hat das Buch zuriickgegeben, sich zu bedanken.
Der Zug ... vor 2 Stunden abgefahren.

. Nachdem wir die neuen Worter ins Vokabelheft , iben wir die Grammatik.
34,
35.
36.
37.
38.

Der Lehrer hat unsere Teste Sie sind gut ausgefallen.

Unserem Hausbefindet sich die Stadtbibliothek.

Die in unserer Stadt Héuser haben moderne Architektur.

Der Student, an dem Referat lange arbeitend, erfuhr viel Neues.

Der Wissenschaftler, an den Problemen der Mikroelektronik intensiv arbeitend, hiclt einen
interessanten Vortrag.

»Konnte ich bitte ... sprechen*

,,Was kann ich fur Sie ....”

,,Wenn Sie mir Thren Namen nicht nennen, kann ich Sie nicht weiter ...*

,,Konnten Sie bitte mal Christine ...

,,Wer ist in Threm Hause fiir das Personal ...

Die vom Anrufer gewiinschte Gesprachspartnerin telefoniert gerade selbst. Was sagen Sie dem
Anrufer.

Wenn Sie auf die Fragen des Gespriachspartners nicht eingehen und das Telefonat so schnell
wie moglich beenden wollen, dann versuchen Sie, ihn ...

Ein Kunde mdchte einen Kollegen von Thnen sprechen, der aber momentan nicht erreichbar
ist. Welche Formulierung sollten Sie besser nicht verwenden

Der gewliinschte Gesprichspartner ist nicht zu erreichen, da er gerade telefoniert. Die



48.

49.
50.
51.
52.

53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.

65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.

83

Telefonzentrale gibt dem Anrufer deshalb die ... des Gesprichspartners.

Ein Anrufer mochte eine Kollegin von Thnen sprechen, die aber gerade nicht am Platz ist. Was
sagen Sie? — ,,Kann ich ihr etwas ...*

Sie mochten einen Anrufer mit einem Kollegen verbinden. Was sagen Sie ihm

,,Héitten Sie die ..., mich mit Herrn X zu verbinden®

,Entschuldigung, ich muss ... mit Herrn X sprechen.*

»Vielleicht konnten Sie Ihr ... schriftlich vorbringen? Ich gebe Ihnen gern unsere
Faxnummer.*

In Bayern sagt man ,,Grii} Gott!* statt ... .

Die Universitdt Unter den Linden tragt seit 1949 den Namen ...

Zu den Léandern, die an Russland grenzen, gehoren ... Staaten.

Die Kiisten Russlands umspiilen ... Meere und ... Ozeane.

Der hochste Berg Russlands heif3t ... .

Der lidngste Fluss Russlands heif3t ... .

... 1st der tiefste See nicht nur in Russland, sondern auch in der ganzen Welt.

... ist die Staatssprache unseres Landes.

Seit wann wurde die dreifarbige Flagge zum Symbol Russlands

Was stellt das Staatswappen dar

Er gilt als Griinder der Hauptstadt unseres Landes.

Beibepute HyxHyto ¢opmy rinaroiga: Um 8 Uhr ... Karl aufgestanden. Dann hat er
gefriihstiickt.

Der Herbst ist ... als der Sommer.

Das ist unser Lehrer. Aber ich kenne ... nicht gut.

Der Arzt fragte mich, ... ich mich fiihle.

Lassen Sie die Koffer ruhig hier stehen. Ich bringe ... Gepack sofort nach oben.

Meine Mutter ... leider keinen Kaffee trinken. Der Arzt erlaubt ihr das nicht.

... ich nach Dresden kam, konnte ich die beriihmte Dresdener Geméldegalerie besuchen.
Es ist kiihl im Zimmer. Peter, ... das Fenster ... .

Bringe morgen den Artikel, ... du flir unsere Zeitung geschrieben hast.

Die Ballade «Der Handschuhy ... vor vielen Jahren ... .

Die Apfel sind sehr schmackhaft, ich mochte wissen ... .

Der Teppich liegt neben ... Schrankwand.

Man muss viel arbeiten, ... gute Kenntnisse zu bekommen.

Das Wetter hat sich verdndert. ... Es begann zu regnen.

Koche die Suppe! — Ich ... schon die Suppe gekocht.

Nachdem mich der Arzt untersucht hatte, ... er mir die Arznei.

Meine Schulfreunde haben den ersten Platz im FuB3ballspiel gewonnen. Sie haben viel
Er spricht langsam, ... .

Das ... Midchen ist meine Schwester.

. Auf dem Tisch liegt ein Heft. Auf dem Tisch liegen ... .
84.
85.
86.
87.
88.
&9.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

... schrieb viele Gedichte.

Mein Freund ist ... .

Die Tulpe ist ... Blume.

Sie hat ... Vater.

Wir leben in ... Schweiz.

Paris ist die Hauptstadt.

Die Familie fahrt ... Sonntag ... den Urlaub.
Das Kind lduft den Eltern.

Die Frau zieht ... eines Mantels eine Jacke an.
Alle Jungen ... Ralf spielen Ful3ball.

Im Jahre 1990 wurde die BRD vereinigt.
Hier sitzen 30 Studenten.

Am 1. Mai feiert man den Tag des Sieges.
Er kommt nach Hause um 15:15.

Osterreich liegt im.

Das Staatsoberhaupt von Osterreich ist.



100. Die Hauptstadt der Republik Osterreich ist.
DpaHLy3CKUH A3BIK

Je dois obéir ... votre ordre.
Elle avait trés faim. Elle se mit a table et se
Ce beau pays est admiré ... tous les étrangers.
Combien cofite cet appartement? — Il colite deux millions ... roubles.
C’est Florence que nous avons ... .
Tu manges ... appétit. Tu n’as pas faim?
Au mois de juillet il y a beaucoup de fleurs ... champs.
Il... a recommandé de suivre son exemple.
La terre est couverte ... neige.

. Une belle vue s’est ouverte ... nos yeux.

. Faites-moi ... thé, demanda-t-il.

. Il faut ... courage quand on fait du sport.

. Ne mettez pas ... sel dans la soupe.

. Ou sont ... pommes que j’ai achetées?

. Tun’as pas ... patience d’attendre.

.Ellea....

.Je luiai ... de suivre leur exemple.

.Ilne ... pas avec ses amis.

.Ilest ... d’y penser.

. On coupe la viande ... le couteau.

. ... quelques fois cette jeune fille dans la rue.

.Ilne (n’) ... pas 'empécher.

.Latételui....

. Tout le monde ... vers la sortie.

. Vous ... trop loin de la table.

. Otk Ha Bompoc «Ces bonnes oranges, combien ¢a cotite?»

. Je voudrais prendre part ... ce spectacle.

. Je viens de prendre connaissance ... ces documents.

. Le professeur me pose une question ... cette regle.

. Demande-Iui son avis ... notre projet.

. Ouvrez vos manuels ... francais.

. Ils lisent bien ... allemand.

. ... quelle année étes-vous?

. Mon nom figure ... la liste.

. Nous ne ... pas son explication.

. Nous ... beaucoup.

. Nous ... a lire des livres frangais.

. Que ... - tu faire demain?

. Tu dois ... lever a sept heures.a. vous

. Comment vous ... - vous

. Le professeur anime une discussion ... texte.

. ... mon avis, vous devez partir.

. ®paza «Dépéchez-vous!» B oTpunarensHoii popme ... .

. @paza «Il se promene seul» B popme HHBEpCHUH ... .
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. Tachez de ... coucher plus tot.

. Cet étudiant ... en anglais.

. Est-ce que le professeur vous ... chaque jour

. Dites-moi si vous ... prét aujourd’hui.

. Elle nous ... son départ.

. A présent le professeur ... a I’interrogation.

. Elle ... ses études a la faculté des lettres.

. Si I’étudiant ne comprend pas la régle, le professeur ... son explication.
54. ... attention quand vous traversez la rue.

Y Y R | e S
W= OO 0

. @paza «Ne t’adresse pas a cette jeune fille!» B yrBepautenbHoii popme ... .



55. ... - luide venir a I’heure.

56. Chaque ¢€leéve ... une part active a cette discussion.

57. Je suis arrivé en retard, parce qu’une pluie violante ... .

58. Je lui ai fait un cadeau que ... au Japon.

59. Jai recu le livre que vous ...

60. Serge est entré en conversation avec une dame qu’il ... au cours d’une réception.
61. J’ai récité le texte que ... dans mon enfance.

62. Vous quel age

63.Je donne mon numéro de téléphone, il est gentil.

64. IIs ont acheté un programme et ils ... au théatre.

65. Je suis occupée, tu vois que je ... lire

66. faire une commande, Monsieur

67. J’aime 1’automne, parce qu’ automne il pleut.

68. 1l fait froid dehors, je vais mettre mon ... .

69. Qu’est-ce que tu prends, toi? Moi, je vais prendre ... thé vert et un morceau tarte.
70. Le nouveau président est €lu, on parle partout dans la ville.

71. partiras-tu en hiver

72. C’est le cadeau de Jean ? Non, c’est pas ..., il est trop cher.

73. Je n’ai ... envie de te voir en ce moment ! Va-t’en!

74. Je lui ai proposé de I’argent, mais il n’en prendra ... .

75. On pense que tu nul en mathématiques, Julien.

76. Dis, mon petit,(pouvoir)-tu me faire plaisir et te taire

77. 81’ ... (étre) célibataire, je te (inviter) au cinéma, ma jolie.

78. 1l est devenu un grand artiste soutien permanent de sa mere

79. Tu as regu encore une mauvaise note, j’en suis décue, tu  (devoir) étudier mieux.
80. Ton enthousiasme,  crois a 100%.

81. Vas ! Situ veux, tu peux gagner!

82. La police a trouvé le coupable, I’affaire a été close.

83. ... tu ne saches rien sur la situation politique, tu essayes de discuter a ce sujet ... .
84. Le médecin a ajouté que le patient ... (avoir) une rare maladie.

85. C’est toujours moi qui suis énervée pendant que vous ... calme et lucide.
86. Conjuguez ce verbe ... passé composé.

87. Nous nous promenons ... quais trés souvent.

88. C’est une rue plantée ... arbres.

89. Je sais qu’il part ... le train.

90. Je suis content ... vous voir.

91. Ils marchent ... le boulevard.

92. L’ascenseur s’arréte ... dernier étage.

93. Ils se dirigent ... pont.

94. Anne est originaire ... Marseille.

95. J’ai eu I’occasion ... visiter Paris.

96. Elles descendent ... la rue Pouchkine.

97. L’ascenseur s’arréte ... dernier étage.

98. Ils se dirigent ... pont.

99. Anne est originaire ... Marseille.

100. J’ai eu ’occasion ... visiter Paris.

IIpouexypa oueHUBaHUSA TECTHPOBAHUA

TecTtupoBaHue HUCIONB3YeTCd B TEKYLIEM KOHTPOJIE Ul OLCHUBAHUS YPOBHS OCBOCHHOCTHU
Pa3JIMYHBIX Pa3JeIOB U TEM JAUCLMILINHBI C LIEJIBIO BBISBICHUSA:

- YPOBHS JOCTHKEHUN B OINIPEICIIEHHOM BUJIE ACATEIBHOCTH;

- CIIOCOOHOCTEH B ONPEICTICHHOM BHJIE I TELHOCTH;

- TPYAHOCTEW B OBJIQJIGHUH TEM HJIM MHBIM BUJIOM JIESITEIbHOCTH U BO3MOYKHBIX CIIOCOOHBIX X
IIPEO0I0JICHUS.

[Ipu cocTaBieHNH TECTOB UCMOJB3YIOTCS Pa3M4HbIe THITBI 3a1aHuil. [lepen Hauaaom paboThI



C TpeasaraeMbIMH TECTOBBIMH 3a/IaHUSIMH  IIPEMOAABATENIb  BBHIMOJHAET C  OOYyYaIOIIMMHUCS
aHaJlornuHbple 3afaHus. Ilpexxne wem rmpeanarate TecThl OOyYaroIIMMCSl IIOCHIE  M3YYEHHS
COOTBETCTBYIOLLIEH TEMBI, IIPENOAaBaTeb JaeT UM YCTHYIO WJIM NUCbMEHHYI MHCTpykuuto. [locie
MIPOBEPKH U OLIEHKU pabOTHI, CIEAyeT MpoaHaTU3UpOBaTh HanboJiee THIWYHbIE OMIMOKH M yKa3aTb
o0yJaromumcsi, Kakol JEeKCHYECKHH W/MIM TpaMMAaTHYECKUl MaTrepHuall CleAyeT MOBTOPUTH WIIH
BBIYYHTb.

Hcnonp3yercst OyMaXHBIH METOJT TECTUPOBAHHUS.

WHcTpyKus 1o NpoBeAEHNIO0 TECTUPOBAHUS:

1. 3yunTte COOTBETCTBYIOILYIO TEMY.

2. O3HakOMbTECh BHHMMATEIBHO C 33aJaHUEM U JIMIIb IOCJIE ATOr0 MPUCTYIUTE K €ro
BBIIIOJIHEHUIO.

3. 3ampeniaeTcs Mojab30BaThCs CIIOBAPEM BO BPEMS BBHIITOJTHEHUS TECTOB.

Kputepuu omeHku
®  «3a4TE€HO» BBICTABIIAETCS, €ciM oOywaromuiicss BepHO BbIMoiHUI 51-100% TecToBBIX
3aJIaHHII.
®  «HE 3aYTEHO» BBICTABISETCA, €Ciu oOydaromniuiicss BepHO BbImoHUI 0-50 % TecToBBIX
3aJJaHUH.

3. Bonipocsl k cobece10BaHUIO
AHTIHHACKHUHA A3BIK
. What is your name?
. Where and when were you born?
. Where are you from?
. Where do you live?
. Have you any friends?
. What is your hobby? What do you like to do most?
. How do you spend your weekends?
. What is the total area of our country?
9. When was Moscow founded? Who founded Moscow?
10. What are the national symbols of Russia?
11. What part of the Russian Federation is the Tyumen region situated?
12. When was the Tyumen region founded?
13. What nationalities live and work in our region?
14. Why are Tyumenians very proud of their city?
15. What is agriculture?
16. What does the word agriculture mean?
17. What is the basis of agriculture?
18. What are the main branches of agriculture?
19. What is your profession?
20. Which university did you graduate from?
21. What do you know about your university?
22. What's the purpose of your present study?
23. What are the aims and tasks of your science?
24. What are the aims of science in general?
25. Are there any difficulties in your research work?
26. Do you sometimes try new methods?
27. Do you often deal with complicated problems?
28. Do you discuss your results with your supervisor?
29. Is your problem studied anywhere else?
30. Are your results published?

03O\ DN kWb~

Hemenxkuii a3bIKk
1. Wie heiflen Sie?
2. Wie alt sind Sie?
3. Wann und wo sind Sie geboren?
4. Wo wohnen Sie?



5. Was sind Sie? Was mochten Sie werden?
6. Wo studieren Sie jetzt?
7. Wie heif3t Ihre Fachrichtung?
8. Wofiir interessieren Sie sich? (Welches Hobby haben Sie?)
9. Wie grof} ist Ihre Familie? (Aus wie viel Personen besteht Ihre Familie?)
10. Wie grof3 ist die Flache Russlands?
11. Wie grof} ist die Einwohnerzahl unseres Landes?
12. An welchen Staaten grenzt Russland?
14. Wie ist das Klima in unserem Land?
15. Wo liegt unser Gebiet?
16. Wann wurde das Tjumener Gebiet gebildet?
17. Nennen Sie die beriihmten Landsleute.
18. Wie groB ist die Fliche der BRD?
19. Wie viel Einwohner hat Deutschland?
20. Aus wie viel Bundesldndern besteht die BRD?
21. Wo haben Sie studiert?
22. Was ist Thr Fachgebiet?
23. Wie lange hat Thre Ausbildung an der Universitdt gedauert?
24. Wofiir haben Sie sich als Student interessiert?
25. Haben Sie wihrend Thres Studiums an der Universitdt Forschungen durchgefiihrt?
26. Wo sind Thre Artikel erschienen?
27. Haben Sie einen wissenschaftlichen Betreuer?
28. Was ist Thr Forschungsschwerpunkt?
29. Was ist das Thema Threr Dissertation?
30. Aus wie viel Teilen besteht Thre Dissertation?
D®paHny3CKUil A3bIK
1. Quel est votre nom?
2. Quand et ou étes — vous nés?
3. Comment est votre famille? Parlez de votre famille.
4. Ou faites — vous vos études?
5. Quel est votre spécialité?
6. Quel est le théme de votre thése (votre travail de recherches scientifique)?
7. Quels sont les résultats de vos recherches?
8. Quel est I’objet de vos recherches?
9. Est-ce que vous avez déja accompli certains essais expérimentals? Quels sont les résultats?
10. De quelles parties se compose votre travail de recherches scientifique?
11. Comment vous appellez-vous?
12. Quel age avez-vous?
13. Ou et quand étes-vous nés (es)? Quel age avez-vous?
14. Quelles sont les professions de votre meére et votre pere?
15. Avez-vous des fréres ou des soeurs?
16. Ou faites-vous vos études? Vous étes étudiant(e) de quelle année?
17. Quelle profession avez-vous choisi? Qu’est-ce qui vous attire dans cette profession?
18. Vous vivez en ville ou a la campagne?
19. Avez-vous beaucoup d’amis? Vous étes sociable?
20. Avez-vous un hobby? A quoi vous intéressez-vous?
21. Que faites-vous pendant votre temps libre?
22. Préferez-vous passer le weekend avec votre famille ou avec vos amis?
23. Est-ce que la Russie possede une riche histoire?
24. Quels monuments historiques de Moscou connaissez-vous? Parlez-en.
25. Parlez de la région de Tioumen.
26. Quelle est votre ville natale?
27. Quels monuments historiques peut-on voir dans votre ville?
28. Ou est-ce que la France est située?
29. Quelle est sa superficie? Sa population?
30. Que pouvez-vous dire sur la capitale de la France?



I[Mpouenypa ouennBanus codece10BAHNS

[Tpu cobecenoBanuy A7l BHISIBJICHUS 3HAHHUI 00yJarOIINXCs UCTIONB3YeTCA KaK (PPOHTAIBHBIM,
TaK U UHIAUBHIYaTbHBIN Onpoc. YCTHBINA onpoc B (hopme codeceqoBaHus sBisieTCsl GOPMOM TEKyIIe
U TPOMEXKYTOUYHOW aTTecTaluu oOydaromuxcs. Bompocbkl K co0eceJOBaHUIO COOTBETCTBYIOT
COJICPKAHMIO 3aHATUS M M3y4aeMbIM pa3rOBOPHBIM TeMaM. B KoHIle ompoca mpenojaBareib JaeT
3aKIIIOYUTEIbHbIE KOMMEHTAPHH M0 Ka9€CTBY OTBETOB O0YJAIOUINXCS 110 CICAYIOIIUM KPUTEPHUSIM:

1. Conmepxxanue (cobmonaeHre 00beMa BBICKA3bIBAHUS, COOTBETCTBUE TEME, OTPAKCHHUE BCEX
acIIeKTOB, YKa3aHHBIX B 3a/IaHUM, CTUJIEBOE O(GOPMIICHHE PEYH, apryMEHTAaIMs, COOII0ICHHEe HOPM
BEXKJIUBOCTH).

2. B3aumogeiicTBue ¢ cobeceIHUKOM (yMEHHE JIOTUYHO U CBSI3HO BECTH Oeceny, coOoIaTh
OUYEPEHOCTh TpU OOMEHE pEeIUIMKaMH, IaBaTh apryMEHTHPOBAHHBIE W PA3BEPHYTHIE OTBETHI HA
BOTIPOCHI COOECEJHIKA, YMEHHE HAYaTh U MOJICP)KUBATh Oecelly, a TAaK)Ke BOCCTAHOBUTH €€ B ClTydae
c0os: Iepecnpoc, yTOUHEHHE).

3. Jlekcuka (cOBapHBIH 3amac COOTBETCTBYET MOCTABIEHHOM 3a1a4¢e).

4. T'pammatuka (MCIIOJIB30BAHME PA3HOOOpA3HBIX TIpaMMaTHUECKUX KOHCTPYKUUN B
COOTBETCTBUU C TIOCTABJICHHOM 3a/1a4eii).

5. TlpomsHouienue (TpaBWIILHOE TPOM3HECEHUE 3BYKOB WHOCTPAHHOTO S3bIKA, MpaBUIIbHAS
MOCTaHOBKA yJIapEHUs B CIIOBAX, a TAK)KE COOIIIOICHNE TIPABIIIBHOW HHTOHAIIMA B TIPE/ITIOKEHUSX).

Kpurtepun ouenku

Onenka «5», ecu peueBas 3a/1aya peuieHa, o0bem He MeHee 20-25 dpa3, ObICTpbIi TeMIT
pedn ¢ CcoONIIOJIEHHEM JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUX M (OHETUYECKUX TMpaBUI H3y4yaeMoro
MHOCTPAHHOTO sI3bIKa, MOHUMAHUE U a/IeKBaTHAsl peakiisi Ha BOMPOCHI MPENo1aBaTesl.

Onenka «4», ecnu pedeBas 3amada pemieHa, Ho o0bem 20 ¢dpas, cpeaHuil TeMn peuu,
JOTYILIEHbl ~ HE3HAYUTENbHbIE  JIEKCUKO-TpaMMaTHueckue U (poHeTHueckue  OLIMOKH,
JEMOHCTPHUPYETCS MOHUMAaHKE U aJieKBaTHAs peaklus Ha BOMPOCHI MPErnoiaBaTessl.

Onenka «3», ecliu peyeBas 3ajada pelieHa He TMOJIHOCThIo, 00beM Menee 20 ¢pa3s,
3aMeJICHHBIA TeMI pedr, 0ojiee 5 omuOoK (JIEKCHYECKHX, TPaMMAaTHUECKUX, (POHETHICCKUX),
3aTPyOHSIONINX ~KOMMYHHUKanuioo. JleMOHCTpupyeTcs YacTHYHOE [OHMMAaHHE BOIPOCOB
MIpernojaBaTelisa U HeyMeHUe MPaBUIbHO OTBETUTh HA HUX.

Onenka «2», eciM pedeBas 3ajada HE pelieHa, 3aMeUICHHBIM Temn pedd, Oosiee 10
OomuO0K (JICKCHYECKUX, T'PAMMATHYCCKUX, (DOHETHUYECKUX), 3aTPYAHSIONIUX KOMMYHHUKAITHIO.
JleMoHCTpHUpYETCS HEMOHMMAaHUE BOMPOCOB MPENOaBaTesisi U HEYMEHHE MPaBUILHO OTBETHTh
Ha HUX.

4. TemaTnka coo0IIeHN I, TUCKYCCHI

. 51 u Moe oKkpyKeHue.

. Moii ropoj1, MOst 00J1acTb.

. CTpaHa u3y4aeMoro si3bIka.

. Yueba B yHUBEpCUTETE.

. Beiciiee o6pasoBanue B Poccun 1 3a pyOesxxom.

. Cenbckoe X035HCTBO.

. Mos npodeccus.

. Beiatomuecs ydensie.

. I300perenus u n3obperatenu. HobGenesckue naypearsl.
0. O6nacTe MOUX HAyYHBIX UHTEPECOB.

— O 0 IO N KW —

IIpouenypa oneHnBaHUs COOOIIEHUS

CooOrmenne siBisiercss GopMol MHAWBHIyanbHOTO 3amaHus. OOydaromuics H3IaraeT
MOATOTOBJICHHOE COOOIIeHHe B YCTHOW (opme, MpUMEHss MOJIYYeHHbIE KOMMYHHUKATHBHBIC
3HAHMS, YMEHUS W HaBBIKU. [Ipu OlleHKe ypOBHS BBINOJHEHUS W M3JI0XKEHHS COOOIICHHS B
COOTBETCTBUU C MOCTABJICHHOW LIETBIO AJIsl JAHHOTO BUJA Y4€OHOM NESATEIHHOCTH HEOOXO0IUMO
YUUTBIBATh CIEAYIONINE KPUTEPUU:

1. Conepxanne (coOmromeHrne oObeMa BBICKA3BIBAHUS, COOTBETCTBHE TEME, OTPAKCHUE



BCEX AaCMEKTOB, YKa3aHHBIX B 3aJaHUM, CTHICBOE O(GOpPMIICHHE pEYH, apryMeHTaIus,
COOIIIO/ICHHE HOPM BEXKJIMBOCTH).

2. Jlekcuka (pa3HooOpa3ue SI3BIKOBBIX CPEJICTB, CIIOBApHBIA 3amac COOTBETCTBYET
MOCTaBJICHHOM 3a/7a4¢).

3. I'pamMmaTika (MCHOJB30BaHUE pA3HOOOPA3HBIX TI'PAMMATUYECKHX KOHCTPYKIHMHA B
COOTBETCTBHH C ITOCTABJICHHOM 3a/1a4ueil).

4. [IlpousHouieHue (IIpaBUJIBHOE TPOU3HECEHHE 3BYKOB HHOCTPAHHOTO  SI3bIKA,
MpaBUJIbHAS IOCTAHOBKA YIApECHHUsS B CJIOBAX, a TaKKe COONIOJICHHE MPAaBHJILHOW WHTOHALIUU B
MIPEIOKEHUSX).

[Ipe3enramus sBisieTcst 0AHOW M3 (GopM COOOIIEHUST M OJDKHA OBITh MOJATOTOBJICHA B
nporpamme MS Power Point. KosmuecTBo clmaiiioB  aJeKBaTHO COJCPKAHHUIO U
MIPOJIOJIKUTENLHOCTH BBICTYIUIEHUS (PEKOMEHIyeTCsl UCIIOJIb30BaTh He MeHee 20-25 cnaiiioB).

[lepBorit cmaitn oOs3atensHO J0KeH coaepkate D.UM.O. oOyuaromerocs, Temy
npeseHTanuu. Ha crmaliipl BBIHOCUTCS OMNOPHBIM KOHCIEKT BbICTymieHUs. Heobxonumo
MIPOBEPUTH TEKCT HAa OTCYTCTBUE OIIMOOK M ONEYATOK.

Jlig Bcex cnaiiioB Mpe3eHTalMy MO BO3MOXHOCTH CJEAYeT HCIOJIb30BaThb OJUH U TOT K€
mabsioH oopMIIeHHS, pa3Mep — JUIsl 3ar0JIOBKOB - HE MEHbIE 34 MyHKTOB, NI UHPOpPMALUU - HE
MeHee 28. He cnenyer cMemmBarh pa3Hble TUIBI LIPUGTOB U LIBETOBOTO opopMiieHUs (GOoHA B OAHOM
npeseHTanuu. OpopmiieHne claiiioB He JODKHO OTBJIEKATh OT €ro cojepkaHus. HexenatenbHbl
3ByKOBbIe 3((]eKThl B Xo0jA€ AEMOHCTpauuu mpe3eHTanuu. JKemareiabHo, 4yTOOBI Ha craiiaax
OCTaBaJIUCh TOJIS, HE MeHee 1 CM ¢ Ka)KJ0i CTOPOHBI.

Kpurtepun ouenku

1) YcrtHoe coobuieHmne

YcTHOE COOOIIeHHE HCHOJb3yeTCsl KaK OIEHOYHOE CPEICTBO TEKYIIETO KOHTPOJS TIO
(bopme «3aUTEHOY», KHE 3aYTCHOY:

- «3a4T€HO» — TIOCTaBJICHHAs peueBas 3ajaya peIIeHa, BBICKAa3bIBaHHE OBLIO CBS3HBIM H
JIOTMYECKH TOCIe0BaTebHbIM. J[Mama30H MCMOIb3yeMBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB JOCTATOYHO INUPOK,
SI3BIKOBBIC CPEJCTBA OBUIM MPAaBUJIBHO YIOTPEOJICHBI, MPAKTUYSCKH OTCYTCTBOBAIM OUIMOKH,
HapymarImue KoMMyHHKanuo. OO0beM BBICKa3bIBaHHS COOTBETCTBOBAN Hporpamme. Habmomanach
JErKOCTh pPEeYM W JOCTaTOYHO TPAaBWIBHOE TIpOM3HOIIEHWE. Peub oOyuaromerocs Oblia
SMOILIMOHAIIBHO OKpallleHa, B HEH HMMEIM MECTO HE TOJBKO Iepeaada OTICIbHBIX (PakToB, HO H
AIIEMEHTHI X OICHKH, BEIPAKEHUSI COOCTBEHHOTO MHCHHSI.

- «HE 3a4TeHO» — OOYYAIOIIUICSI HE CIPABWICSA C PEHICHHEM KOMMYHUKATHBHOW 3aa4H.
Bricka3bpiBaHue M0 00bEMYy HE COOTBETCTBOBAJIO TPEOOBAHHSM IPOrPaMMbI, HAOIIOAAIACh Y30CTh
ciioBapHoro 3amaca. OTCYTCTBOBAJIM JIEMEHTBI COOCTBEHHOM OLIEHKHU. BoJIbIlIoe KOIMYeCTBO ONIHOOK,
KaK SI3BIKOBBIX, TaK U (POHETUUYCCKUX 3aTPYIHSIO TIOHUMAaHUE.

2) Coolrienue B hopme npe3eHTaIuu

[Ipe3eHTanusi HCIOJIB3YyeTCsl KaK OLEHOYHOE CPEICTBO TEKYIIEro KOHTpOJiA 1o (dopme
«3aYTCHOY, KHE 3aUTCHO»:

- «3auTeHO» — OOydaroluiics MOATOTOBUI MPE3CHTALNI0, COONoas Bce TpeOOBaHUS IO
COJIEpKAHUIO U 0(DOPMIIEHUIO PAOOTHI.

- «HE 3a4TeHO» — paboTa HE COOTBETCTBYET 3asABJICHHOW TeME M He COOINOJIeHbI TpeOOBaHUS
o ohopmIIeHUIO PabOTHI.




